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Elementy wézka inwalidzkiego PL .

Firma SUNRISE MEDICAL posiada certyfikat ISO 13485, ktéry potwierdza wysokg jakos$¢ naszych produktow na kazdym etapie ich
powstawania, od opracowywania nowych rozwigzan po faze produkcji. Produkty te spetniajg wymagania zgodne z wytycznymi UE.
Dodatkowe wyposazenie i akcesoria dostepne za dodatkowg opftata.

Sougasti invalidniho voziku cZ  Dam

Spolec¢nosti SUNRISE MEDICAL byl udélen certifikat ISO 13485, potvrzujici kvalitu nasich vyrobkd ve vsech stadiich, od vyzkumu a
vyvoje aZ po vyrobu. Tento produkt splfiuje poZadavky v souladu se smérnicemi EU. Uvedené varianty a pfislusenstvi jsou k dispozici
za pfipalek.

Komponenty invalidného vozika Sk Em

Nam v SUNRISE MEDICAL bol udeleny certifikat ISO 13485, ktory potvrdzuje kvalitu nasich vyrobkov pocas celého procesu od vyvoja
a? po vyrobu. Tento vyrobok spifia poZiadavky v stlade so smernicami ES. Uvedené moznosti alebo prisluenstvo su k dispozicii na
zaklpenie zvlast.
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W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych uzytkowania,
konserwacji lub bezpieczenstwa woézka prosimy
kontaktowac sie ze swoim lokalnym autoryzowanym
serwisantem firmy Sunrise Medical. W przypadku braku
informacji na temat autoryzowanego dystrybutora w okolicy
lub dodatkowych pytan nalezy zadzwonié lub napisac na
adres:

Sunrise Medical Poland

Sp. z 0.0.ul. Elektronowa 6,
94-103 L6dz

Polska

Telefon: +48 42 275 83 38
Fax: + 48 42 209 35 23

E-mail: pl@sunrisemedical.de
www.Sunrise-Medical.pl

Podpis i piecze¢ dystrybutora:
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1.0 Informacje dla uzytkownika

Dziekujemy za wybranie produktu Sunrise Medical. Wysokiej klasy
rozwigzania Sunrise Medical dla oséb niepetnosprawnych zapewniajg im
niezaleznos$¢ i utatwiaja codzienne zycie.

Firma Sunrise Medical zastrzega sobie w ramach trwajgcego procesu ulepszania
produktow prawo do zmiany specyfikacji i konstrukcji bez powiadomienia.

O wszelkich zmianach, ktére sg istotne z perspektywy bezpieczenstwa,
bedziemy jasno informowac.

Ponadto nie wszystkie oferowane funkcje i opcje sg zgodne ze wszystkimi
konfiguracjami wodzka inwalidzkiego.

Wszystkie wymiary sg przyblizone i mogg ulec zmianie.

Zaktadany okres uzytkowania wozka wynosi 5 lat. Prosze NIE uzywac ani nie
montowac do wdzka czesci innych producentdw, o ile nie zostaty oficjalnie
zaakceptowane przez Sunrise Medical.

1.1 Ta instrukcja obstugi

Ta instrukcja obstugi informuje, jak bezpieczne uzytkowac i konserwowac
wozek. Cata instrukcja obstugi wozka sktada sie z trzech czesci:

¢ ogdlna instrukcja obstugi wozka (ta czesé),

e instrukcja obstugi siedziska,

e instrukcja obstugi sterownika.

W niektdrych miejscach instrukcji ogdlnej znajdujg sie odniesienia do
pozostatych instrukcji. Wiecej informacji podano w ponizszej tabeli:

Siedziska: Odsyta do instrukcji obstugi siedziska wézka.
Sterownik: Odsyta do instrukcji obstugi sterownika.

tadowarka akumulatora: | Odsyta do instrukcji obstugi tadowarki.

Zabrania sie uzytkowania wdézka bez przeczytania i zrozumienia
niniejszej instrukcji (oraz pozostatych broszur).

Jesli jednej z instrukcji nie dostarczono z wézkiem, nalezy natychmiast
skontaktowad sie ze sprzedawcg.

1.2. Dalsze informacje

W sprawie pytan dotyczgcych uzywania, konserwacji lub bezpieczenstwa
wdzkdw prosimy o kontakt z lokalnym autoryzowanym sprzedawcy Sunrise
Medical. Jezeli w Twoim rejonie nie ma autoryzowanego sprzedawcy,
prosimy kierowac pytania pisemnie lub telefonicznie bezposrednio do
Sunrise Medical.

Powiadomienia dotyczgce bezpieczenstwa oraz wycofania produktow
mozna znalezé na stronie www.Sunrise-Medical.pl
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1.3 Symbole wykorzystywane w tej instrukcji

é ; Potencjalne ryzyko urazu, powaznego urazu
NIEBEZPIECZENSTWO! (|,b ¢mierci.

A OSTRZEZENIE! Potencjalne ryzyko urazu

A UWAGA! Potencjalne ryzyko uszkodzenia sprzetu

M D Ten symbol oznacza wyrdb medyczny

Jako producent, SUNRISE MEDICAL deklaruje, ten produkt spetniajg
wymagania rozporzgdzenia UE w sprawie wyrobéw medycznych
(2017/745).

UWAGA:

Ogdlne porady dla uzytkownika.

Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac urazy,
uszkodzenie produktu lub szkody dla srodowiska naturalnego.

Informacja dla uzytkownika i/lub pacjenta, ze wszelkie powazne zdarzenia
z udziatem tego produktu nalezy zgtasza¢ producentowi oraz odpowiedniej
instytucji w panstwie cztonkowskim, w ktérym znajduje sie uzytkownik i/
lub pacjent.

Spersonalizowane, indywidualne opcje specjalne w ramach B4M

Firma Sunrise Medical zdecydowanie zaleca, aby przed pierwszym uzyciem
produktu B4M uzytkownik zapoznat sie ze wszystkimi informacjami
dostarczonymi wraz z produktem B4M. W ten sposéb produkt B4M bedzie
uzytkowany zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Sunrise Medical zaleca réwniez, aby informacje o uzytkowniku nie zostaty
zniszczone, a powinny by¢ przechowywane w bezpiecznym miejscu do
wykorzystania w przysztosci.

Zestawy wyrobow medycznych

Ten wyréb medyczny moze tgczyé sie z co najmniej jednym innym wyrobem
medycznym lub innym produktem. Informacje o mozliwych zestawach
mozna znalez¢ na stronie www.Sunrise-Medical.pl. Wszystkie wymienione
zestawy zostaty sprawdzone pod katem spetniania ogdélnych wymogdéw
dotyczacych bezpieczenstwa i dziatania opisanych w punkcie 14.1
rozporzadzenia w sprawie wyrobow medycznych (2017/745).

Wskazoéwki dotyczace tgczenia, np. montazu, mozna znalez¢é na stronie
www.Sunrise-Medical.pl.
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2.0 Bezpieczenstwo

Nalezy uwaznie przestrzegac instrukcji podanych obok symboli
ostrzegawczych. Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze spowodowac
urazy, uszkodzenie wdézka lub szkody dla srodowiska naturalnego. O ile to
mozliwe, informacje dotyczgce bezpieczenstwa zamieszczono we witasciwych
rozdziatach.

2.1 Symbole i etykiety na tym produkcie

Symbole, oznaczenia i instrukcje przymocowano do wdzka ze wzgledow

bezpieczenstwa. Nie wolno ich usuwac ani zakrywad. Te oznaczenia muszg

by¢ zawsze obecne i czytelne przez caty okres eksploatacji wozka.

Wszelkie nieczytelne lub uszkodzone oznaczenia, symbole i instrukcje

nalezy natychmiast wymieniac lub naprawiac. Aby uzyska¢ pomoc, nalezy

skontaktowac sie ze sprzedawca.

Fig. 2.1. OSTRZEZENIE - Nie dotykaé - GORACE

Fig. 2.2. Punkt mocowania na czas transportu

Fig. 2.3. OSTRZEZENIE — Ryzyko przytrzasniecia palca

Fig. 2.4. OSTRZEZENIE — Przed uzyciem wézka inwalidzkiego, szczegéinie
na wzniesieniu, sprawdzi¢, czy mechanizm szybkiego montazu
interfejsu siedziska jest mocno dokrecony.

Fig. 2.5. OSTRZEZENIE — Nie nalezy jezdzi¢ wézkiem po wzniesieniu z
roztozonym oparciem ani wtgczong funkcjg pionizacji.

Fig. 2.6. OSTRZEZENIE — Maksymalna waga ciata uzytkownika woézka: 136 kg

Fig. 2.7. Mechanizm jazdy na luzie: zewnetrzna dZzwignia w dotf = jazda na
luzie

Fig. 2.8. Etykieta informacyjna z numerem seryjnym (przyktadowa).

Fig. 2.9. Lokalizacja etykiety z numerem seryjnym (Nastepna strona: Rys.
2.9.1 Koto srodkowe; Rys. 2.9.2 Koto przednie; Rys. 2.9.3 Koto
przednie).

2.2 Bezpieczenstwo: Temperatura

A OSTRZEZENIE!

* Nalezy zawsze unikac¢ kontaktu z silnikami wdzka. Podczas uzytkowania
sg one w ciggtym ruchu i mogg sie rozgrzewac do wysokich temperatur.
Po zakonczeniu uzytkowania silniki powoli ostygng. Dotkniecie ich moze
spowodowac poparzenia. Po jezdzie odczekac przynajmniej 30 minut, az
silniki sie schtodza.

e Gdy wozek jest nieuzywany, nalezy przechowywacd go w miejscu, w ktérym
nie bedzie narazony na dtugotrwate bezposrednie nastonecznienie.
W wyniku dtugotrwatego wystawienia na dziatanie storica niektore
podzespoty wdzka, np. siedzisko, oparcie i podtokietniki, mogg stac sie
gorgce. Moze to powodowac poparzenia i reakcje alergiczne.

Rys. 2.1

Rys. 2.3

Rys. 2.7
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2.3 Bezpieczenstwo: Czesci ruchome (Rys. 2.10)

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wodzek zawiera podzespoty ruchome i wirujgce. Kontakt z czesciami
ruchomymi moze spowodowac powazne urazy lub uszkodzenie
wodzka. Nalezy unika¢ kontaktu z czesciami ruchomymi wdzka.

¢ Kota (napedowe i samonastawne)

¢ Elektryczny mechanizm pochylania

¢ Elektryczny mechanizm podnoszenia siedziska

¢ Elektryczny mechanizm odchylenia oparcia

¢ Odchylany wspornik sterownika

2.4 Bezpieczenstwo: Promieniowanie elektromagnetyczne

A UWAGA!

Standardowa wersja wdzka elektrycznego zostata przetestowana

pod katem spetniania wymagan w zakresie promieniowania

elektromagnetycznego (EMC). Pomimo tych testow:

nie mozna wykluczyé, ze promieniowanie elektromagnetyczne moze

wptywac na funkcjonowanie napedu. Na przyktad:

¢ telefony komorkowe;

¢ duze urzadzenia medyczne;

¢ inne zrédta promieniowania elektromagnetycznego;

* nie mozna wykluczy¢, ze wézek moze wptywac na pola
elektromagnetyczne. Na przyktad:

® drzwi sklepowe;

¢ alarmy przeciwwtamaniowe w sklepach;

¢ mechanizmy otwierania drzwi garazowych.

Choc¢ jest to mato prawdopodobne, gdyby taki problem wystapit,

nalezy natychmiast powiadomic sprzedawce.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Podczas korzystania z aparatéw nadawczo-odbiorczych,
krotkofaléwek, radia CB, amatorskich radiotelefonéw,
radiotelefonéw typu PMR lub innych urzadzen transmisyjnych
wozek nalezy zatrzymad i wytaczyc.

¢ Obstuga telefonéw bezprzewodowych i telefonéw komdrkowych,
wraz z urzgdzeniami gloSnomoéwigcymi, jest dozwolona, jednakze
w razie wystgpienia niestandardowego dziatania pojazdu, wézek
nalezy natychmiast zatrzymad i wytaczy¢.

Rys. 2.9.1 MWD

gallmkns

Rys. 2.9.2 FWD

Rys. 2.9.3 RWD

Rys. 2.10
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2.5 Bezpieczenstwo: Niebezpieczenstwo zakrztuszenia

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wodzek zawiera drobne elementy, ktére w pewnych
okolicznosciach moga grozi¢ zakrztuszeniem sie przez mate
dzieci.

2.6 Bezpieczenstwo: Korzystanie z podnosnika
montowanego na pojezdzie

Podnosniki dla wozkdw inwalidzkich wykorzystywane sg w
furgonetkach, autobusach, a takze w budynkach, aby pomac
uzytkownikom wdzka w poruszaniu sie miedzy jednym
poziomem a drugim.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

* Nalezy sie upewnic, ze uzytkownik oraz wszyscy opiekunowie

w petni rozumiejg instrukcje producenta dotyczace
korzystania z podnosnikéw.

¢ Nigdy nie wolno przekraczac zalecanego przez producenta
bezpiecznego udzwigu podnosnika oraz zalecen dotyczacych
roztozenia ciezaru zatadunku.

® Podczas przebywania na podnosniku zawsze nalezy wytgczy¢
cate zasilanie. W przeciwnym razie uzytkownik moze
przypadkowo dotkng¢ joysticka i spowodowac zjechanie
wozka z platformy podnosnika. Nalezy pamietac, ze prog
zabezpieczajacy znajdujacy sie na skraju podnosnika moze
nie zapobiec takiemu zjazdowi.

e Zawsze nalezy w sposob bezpieczny umieszczac uzytkownika
na wozku w celu unikniecia upadku podczas przebywania na
podnosniku.

® Podczas korzystania z podnosnika zawsze nalezy sie upewnic,
ze wozek ustawiony jest na tryb jazdy z napedem (a nie na
tryb jazdy na luzie).

2.7 Bezpieczenstwo: Stoliki

Bezpieczeristwo: Odchylany stolik:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Maksymalne dozwolone obcigzenie stolika wynosi 2,5 kg.

¢ Nie nalezy przecigzac stolika, gdyz moze to spowodowac
jego ztamanie lub utrate stabilnosci woézka.

¢ Nie wolno zostawia¢ zapalonych papieroséw ani innych
zrédet wysokiej temperatury na stoliku, gdyz moze to
spowodowac jego deformacje lub trwate uszkodzenie.

¢ Przy ustawianiu stolika do uzytku nalezy sie upewnic, ze nie
przytrzasnieto koriczyn ani elementéw ubioru.

2.8 Bezpieczenstwo: Podnoszenie wézka

A OSTRZEZENIE!

¢ Nie podnosié siedziska za jakiekolwiek czesci demontowane,
poniewaz moze to spowodowacé uszkodzenie siedziska i uraz
uzytkownika.

Q400 M/F/R Rev.E



3.0 Przeznaczenie wodzka

Opis urzadzenia

Seria Q400 obejmuje modutowe wdzki elektryczne. Wyrdzniajg sie
one uktadem zawieszenia, ktéry umozliwia komfortowa jazde tak w
pomieszczeniach, jak i na zewnatrz.

Dzieki modutowej budowie, prostocie i szerokiemu zakresowi regulacji
wozek Q400 to doskonaty produkt umozliwiajgcy tatwe serwisowanie,
odnawianie i ponowne wprowadzanie do uzytku.

Wdzki Q400 mozna dostosowac do indywidualnych preferenciji, potrzeb i
okolicznosci uzytkownika. Sg one dostepne w nastepujgcych wersjach:

e MWD (naped srodkowa 0s): Q400 M

* FWD (naped na przednig 0s): Q400 F

* RWD (naped na tylng 0s): Q400 R

W celu uzyskania optymalnego podparcia podczas siedzenia oraz
szerokiego zakresu regulacji wézki Q400 sg dostepne z:

* siedziskiem Sedeo Lite (patrz instrukcja obstugi siedziska £4);
* siedziskiem Sedeo Pro (patrz instrukcja obstugi siedziska £).

3.1 Zakres stosowania: Uzytkownik

Elektryczne waozki inwalidzkie sg przeznaczone wytgcznie dla
uzytkownikdéw niemoggcych chodzi¢ lub oséb o ograniczonej zdolnosci
poruszania sie, do uzytku osobistego w pomieszczeniach i na zewnatrz.
Poruszanie sie wozkiem elektrycznym wymaga odpowiednich mozliwosci
poznawczych, fizycznych i wzrokowych. Uzytkownik musi by¢ w stanie
oceni¢ nastepstwa dziatan podejmowanych podczas obstugi wozka, a
takze je korygowac.

Na wodzku moze poruszac sie jednoczesnie 1 osoba. Oznaczenie
ograniczenia wagi (dotyczy fgcznej wagi uzytkownika oraz akcesoriow
zamontowanych do wézka) znajduje sie na tabliczce z numerem
seryjnym, przymocowanej do podwozia wdzka (Rys. 2.9).

Informacje dotyczgce ograniczen wagowych zamieszczono w instrukcji
obstugi siedziska L.

Przed uzyciem wozka uzytkownik powinien poznac tres¢ instrukcji
obstugi. Przed pierwszg jazdg w ruchu ulicznym uzytkownik powinien
odby¢ doktadnie szkolenie w zakresie obstugi wozka przeprowadzone
przez wykwalifikowanego specjaliste. Pierwsze jazdy na wdzku
elektrycznym nalezy odbywa¢ pod nadzorem nauczyciela/doradcy.

Wiele wariantéw dopasowania i modutowa konstrukcja woézka

zapewniajg mozliwos¢ jego uzywania przez osoby niemogace chodzi¢ lub

o0 ograniczonej zdolnosci ruchu z powodu:

e paralizu,

¢ utraty lub amputacji konczyny (nogi),

¢ wady lub deformacji koriczyny,

¢ przykurczu lub uszkodzenia stawow,

¢ udardéw i uszkodzen mézgu,

* niepetnosprawnosci spowodowanej chorobami neurologicznymi (np.
stwardnieniem rozsianym, chorobg Parkinsona),

e chordb serca i uktadu krazenia, zaburzen réwnowagi, kacheksji oraz z

przyczyn geriatrycznych (u oséb wcigz wtadajgcych goérng czescia ciata).

¢ Osoby, ktore psychicznie i fizyczne sg w stanie bezpiecznie korzystac z
systemu kierowania wozkiem oraz z jego funkcji.

¢ W przypadku siedzisk Sedeo Pro i Sedeo Lite maksymalna waga
uzytkownika nie moze przekracza¢ 136 kg.

Budowa wodzka (Rys. 3.1)

1. Zagtowek 7. Przednie kotka

2. Joystick 8. Koto napedowe

3. Podtokietnik 9. Tylne kétko samonastawne
4. Poduszka boczna 10. Silniki

5. Poduszka siedziska 11. Obudowa akumulatoréw
6. Wspornik ndg 12. Tapicerka oparcia
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WERSJA POLSKA

A OSTRZEZENIE!

e Zabrania sie jazdy na wozku pod wptywem lekéw, ktére moga
wptywac na zdolnosé prowadzenia wadzka.

* Bezpieczna jazda na wdzku wymaga sprawnego wzroku.

¢ Na wodzku moze siedzieé¢ wytgcznie jedna osoba.

¢ Nie pozwalac dzieciom jezdzi¢ wézkiem bez nadzoru.

A UWAGA!

¢ Uzytkownik wozka odpowiada za przestrzeganie lokalnych
przepisdw i wytycznych w zakresie bezpieczenstwa.

Osoba towarzyszaca

Przy zamontowanym dodadtkowym module uktadu sterowania
dla osoby towarzyszgcej (Attendant Control), elektryczny
wdzek inwalidzki moze by¢ obstugiwany przez opiekuna, a nie
uzytkownika wdzka.

Przy zamontowanym module podwdjnego uktadu sterowania
(Dual Control), elektryczny wézek inwalidzki moze by¢
obstugiwany przez samego uzytkownika badz tez, po
przetaczeniu, przez opiekuna uzytkownika waézka.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i instrukcji podanych
w poszczegdlnych rozdziatach tej instrukcji. Wszelkie
ostrzezenia dotyczace uzytkownika obejmujg takze osobe
towarzyszaca.

¢ Nie nalezy stawac ani siada¢ na zadnym elemencie siedziska.

* Przy wspotpracy z lekarzem, pielegniarkg lub terapeutg
uzytkownika nalezy pozna¢ najbezpieczniejsze metody
korzystania z wozka, dopasowane do mozliwosci zaréwno
uzytkownika, jak i osoby towarzyszace;j.

* Nalezy sprawdzi¢ takze, czy ostona uchwytéw do popychania
nie obrdci sie ani nie zeslizgnie.

® Podczas jazdy nalezy mie¢ wygodny dostep do elementéw
sterowania dla osoby towarzyszacej, a sterownik powinien by¢
odpowiednio przymocowany do wdzka.

* Nalezy sie upewnic, ze predkosc¢ jazdy wdzka ustawiona na
sterowniku dla osoby towarzyszgcej jest predkoscig, z jaka
osoba towarzyszgca moze sie swobodnie poruszac.

* Pozostawiajgc uzytkownika na wozku, nalezy zawsze wytgczac
zasilanie sterownika.

3.2 Zakres stosowania: Przeznaczenie i Srodowisko

Wozek jest przeznaczony do uzytkowania w pomieszczeniach
oraz na zewnatrz (EN12184 (2014), klasa B). Podczas jazdy

na zewnatrz nalezy poruszaé sie po drogach utwardzonych,
chodnikach, $ciezkach i drogach rowerowych. Predkos$¢ nalezy
dostosowac do warunkdow.

A OSTRZEZENIE!

* Podczas poruszania sie po $liskich drogach (np. oblodzonych,
mokrych lub zasniezonych) nalezy zachowac ostroznosc.

¢ W przypadku ograniczonej widocznosci nalezy wigczy¢
oswietlenie wézka.

® Podczas jazdy z wyzszg predkoscig nalezy zachowac
szczegolng ostroznos¢. W pomieszczeniach, na chodniku i
wsrdd pieszych nalezy ustawic niskg predkos¢ maksymalna.

¢ Nie zjezdzac z wysokich przeszkod.

* Bez uzyskania aprobaty wykwalifikowanego specjalisty
nie mocowac zadnych obcigznikéw do wdzka. Moze to
negatywnie wptyna¢ na stabilnos¢ produktu.

A UWAGA!

* Trzymac wodzek z dala od morskiej wody: ma ona wtasciwosci
zrgce i moze spowodowacd uszkodzenie wdzka.

¢ Nalezy trzymac wodzek z dala od piasku, ktdry moze dostaé
sie do elementéw ruchomych wozka i spowodowac ich
szybsze zuzywanie sie.

¢ Nie uzywac¢ wozka w temperaturze ponizej -25°C ani powyzej
+50°C.

¢ Nie uzywac podndzkow do otwierania drzwi.

¢ Nie uzywac wodzka do ciggniecia ani pchania przedmiotow.

¢ Nie wjezdzac w katuze.

{ X
s |e W
| TRl
/R ‘:.“
Eh
{ X X X

»100°C

-“'.
L= %~
e
A \
| )
.
[ 5

-t
A A

Rys. 3.2

10

Q400 M/F/R Rev.E



4.0 Ustawianie wozka

Wazki Sunrise Medical mozna dostosowac do potrzeb
konkretnej osoby.

W zwigzku z tym odrézniamy ustawianie wozka od regulacji
siedziska. Ustawianie odbywa sie raz przed pierwszg jazda
wozkiem z udziatem wykwalifikowanego specjalisty, o ile
nie okreslono inaczej. Regulacji siedziska moze dokonaé
uzytkownik bez uzycia narzedzi.

4.1 Siedzisko

Dzieki szerokiemu zakresowi regulacji siedziska i powigzanych
elementéw produkt zapewnia uzytkownikowi optymalny
poziom i rodzaj wsparcia (£ Siedzisko). Ustawia¢ mozna
nastepujace parametry:

1. gtebokosc i szerokos¢ siedziska,

2. Nachylenie oparcia

3. Wysoko$é/szerokos¢ podtokietnikow

4. Dtugos¢ podudzia

5. kat ptyty podndika,

6. Kat podndzka

4.2 Wysokos¢ siedziska

Wysokos¢ siedziska mozna regulowac stosownie do
indywidualnych potrzeb uzytkownika. Kazda dostepna
wysoko$¢ siedziska miesci sie w zakresie znamionowego
bezpiecznego kata nachylenia siedziska podanego w normie
EN12184 (2014), klasa B. Opuszczenie siedziska ma korzystny
wptyw na stabilno$¢ dynamiczng wézka.

A OSTRZEZENIE!

Podnoszenie siedziska ma negatywny wptyw na stabilnos¢
dynamiczna.

4.3 Srodek ciezkosci

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Regulacja srodka ciezkosci w wdzku elektrycznym to zadanie
wymagajace sity oraz w znacznym stopniu wptywajace na
bezpieczenstwo uzytkowania waézka. Sunrise Medical zaleca,
aby regulacji dokonywat tylko serwisant lub sprzedawca
zatwierdzony przez Sunrise Medical.

4.4 Wysokosé i gtebokos¢ sterownika
(L Siedziska).

4.5 Program uktadu sterowania

Wdzek wyposazono w uktad sterowania, ktéry mozna
programowac i konfigurowac. Czynnos¢ ta wymaga
odpowiedniego przeszkolenia oraz specjalistycznego
oprogramowania. Zabrania sie zmiany ustawien przed
uzytkownika.

& NIEBEZPIECZENSTWO!

Nieprawidtowe ustawienie parametréw uktadu sterowania moze

doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
Ustawienia mogg zmienia¢ wykwalifikowani specjalisci.

Q400 M/F/R Rev.E
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WERSJA POLSKA

4.6 Pas biodrowy / pas pozycjonujacy w pozycji siedzacej

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Produkt moze postuzy¢ wytgcznie do ustalenia pozycji pojedynczej
osoby siedzgcej na wdzku inwalidzkim.

Pasy biodrowe nie sg przeznaczone do zabezpieczania uzytkownika
podczas transportu; w tym celu nalezy uzywacé zatwierdzonych
paséw bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie tych ostrzezen moze skutkowac powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

Nalezy zadba¢ o odpowiednie przeszkolenie opiekuna lub osoby
towarzyszgcej w zakresie prawidtowej obstugi paséw.

Brak przeszkolenia u opiekundw lub osdb towarzyszgcych moze w
sytuacji awaryjnej spowodowac opdznienia.

Montaz pasa biodrowego / pasa pozycjonujgcego w pozycji
siedzacej

1.

Przymocowac (A) do ramy siedziska przez wkrecenie sruby po
prawej i lewej stronie. (Rys. 4.2)

Ustawianie pozycji osoby korzystajacej z pasem biodrowym

Wyregulowa¢ odpowiednio pas. W celu zapewnienia komfortu

i bezpieczenstwa nalezy pozostawié szczeline nie wiekszg niz
szerokos$¢ reki (Rys. 4.3).

Nalezy to sprawdzi¢ przy normalnym napieciu pasa biodrowego,
ktéry nie powinien byé splatany, a odstep nie powinien by¢ zbyt
duzy.

Pas biodrowy powinien by¢ zamocowany w taki sposéb, aby jego
tasmy byty utozone pod katem ok. 45° (Rys. 4.4), a po prawidtowe;j

regulacji powinien zapobiega¢ zsunieciu sie uzytkownika z siedziska.

Umiesci¢ pas luzno w poprzek fotela, z otwierajgcym koricem
klamry skierowanym w prawo w przypadku osoby leworecznej lub
w lewo w przypadku osoby praworecznej. Przesungc drugi koniec
pasa przez otwdr miedzy wspornikami oparcia a oparciem.

A NIEBEZPIECZENSTWO/OSTRZEZENIE!

Przed uzyciem wdzka nalezy zawsze sie upewnic, ze pas biodrowy
zostat odpowiednio zapiety i wyregulowany.

Zbyt luzny pas moze spowodowac wysuniecie sie uzytkownika
dotem z wdzka i tym samym powazne obrazenia.

W regularnych odstepach czasu nalezy sprawdzaé stan pasa
biodrowego i innych elementéw zabezpieczajgcych pod katem
zuzycia lub uszkodzenia. W razie koniecznosci nalezy je wymienic.
Podczas serwisowania nalezy skontrolowaé prawidtowos¢ pracy
klamry zwalniajacej oraz sprawdzi¢ pas pod katem oznak zuzycia
materiatu lub plastikowych wspornikéw.

Regularne kontrole/dziatania:

Jak w przypadku wszystkich elementéw stabilizujacych, pasy nalezy
regulowad wraz ze zmiang pozycji zajmowanej przez uzytkownika.
Pasy nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem prawidtowego
dopasowania, bezpieczenstwa i komfortu.

Fig. 4.1

Fig. 4.3

Fig. 4.4
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5.0 Korzystanie z wézka inwalidzkiego

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Ustawienia uktadu sterowania mogg wymagac zmiany.

¢ Ustawienia systemu sterowania nalezy dostosowywac u
sprzedawcy, jak tylko uzytkownik odnotuje zmiane w zakresie
mozliwosci:

1. obstugi joysticka,
2. utrzymywania korpusu w pozycji pionowe;j,
3. unikania przeszkod.

5.1 Kontrola wézka przed uzyciem

Przed rozpoczeciem kazdej jazdy nalezy codziennie
przeprowadzaé nastepujace czynnosci:

A UWAGA!

Kontrola két i opon
e Sprawdzi¢, czy cisnienie w oponach jest odpowiednie (rozdziat
8.2).

Kontrola akumulatora

* Przed pierwszym skorzystaniem z wézka nalezy tadowac
akumulatory przez 24 godziny.

e Sprawdzi¢, czy akumulatory sg odpowiednio natadowane.
Zielone kontrolki na wskazniku akumulatora muszg by¢
podswietlone. [ Sterownik

Kontrola swiatet i kierunkowskazow

* Przed udaniem sie na zewngatrz w nocy nalezy sie sprawdzic,
czy Swiatta i kierunkowskazy dziatajg poprawnie oraz czy ich
powierzchnie sg czyste. Sterownik

Kontrola zdalnego sterowania

* Przy wytgczonym systemie sterowania nalezy sprawdzic, czy
joystick nie jest zagiety ani uszkodzony oraz czy automatycznie
wraca do pozycji wysrodkowanej po jego nacisnieciu i
puszczeniu.

Kontrola dZzwigni mechanizmu jazdy na luzie
e Sprawdzi¢, czy dzwigni mechanizmu jazdy na luzie ustawiono
w pozycji napedu. (Rozdziat 5.8).

Kontrola siedziska

e Sprawdzi¢, czy wszystkie poduszki znajdujg sie na wtasciwym
miejscu.

¢ Nalezy sie upewnic, ze oparcie zostato odpowiednio
ustawione i zamocowane.

e Wzrokowo sprawdzi¢ wozek, aby upewni¢ sie, ze wsporniki
nog, podtokietniki itp. zostaty odpowiednio ustawione
i przymocowane do wdzka oraz ze wszystkie elementy
mocujace zostaty odpowiednio dokrecone.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze pokretta interfejsu siedziska sg
dokrecone.

Kontrola ubioru pod katem ryzyka zaplatania

e Podczas obstugi wézka odziez nie moze wptywac na jego
funkcjonowanie (np. nie moze by¢ zbyt dtuga). Przed jazda
nalezy za kazdym razem sprawdza¢, czy odziez lub akcesoria
nie stykajg sie z kotami ani innymi elementami ruchomymi
badz obracajgcymi sie, co moze spowodowac ich zaplgtanie
sie.

Kontrola warunkéw pogodowych

e Zima akumulatory wyczerpujg sie znacznie szybciej. W
okresie lekkiego przymrozku ich czas pracy spada do ok. 75%
standardowego. Przy temperaturach ponizej -5°C jest to juz ok
50%. To znacznie skraca zasieg wozka.

Q400 M/F/R Rev.E
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5.2 Przesiadanie sie

Firma Sunrise Medical zaleca, aby zasiegnac¢ porady lekarskiej
dotyczacej stworzenia indywidualnej techniki przesiadania
sie przodem lub bokiem na wdzek, tak aby technika ta byta
dostosowana do potrzeb uzytkownika i pozwalata unikng¢
obrazen ciata.

Przygotowanie do przesiadania sie przez przdd:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Samodzielnie przesiadanie sie z wdzka i wsiadanie na niego
moze by¢ niebezpieczne. Czynnos¢ ta wymaga dobrego
poczucia rownowagi i zwinnosci. Nalezy pamietaé, ze podczas
kazdej operacji wsiadania lub zsiadania w pewnym momencie
siedzisko nie znajduje sie ponizej uzytkownika.

Wiecej instrukcji i wskazowek dotyczgcych przesiadania sie
mozna znalezé w instrukcji siedziska.

5.3 Jazda wozkiem

& OSTRZEZENIE
e Uzytkownik wdzka odpowiada za przestrzeganie lokalnych
przepiséw i wytycznych w zakresie bezpieczenstwa.

Wazki elektryczne kontroluje sie sterownikiem, Do ktérego jest

oddzielna instrukcja obstugi dostarczona wraz z tym wézkiem

(E3) Sterownik).

1. Wigczyé sterownik.

2. Ustawi¢ maksymalng predkosc.

3. Odchyli¢ joystick w wybranym kierunku jazdy.

4. Wychylenie joysticka dalej spowoduje przyspieszenie
wozka.

Lusterko wsteczne

A OSTRZEZENIE

e W celu unikniecia obrazen osdb znajdujgcych sie wokét
wozka nalezy pamietac, ze lusterko wystaje poza bryte
wozka i moze spowodowac obrazenia osdb, obok ktdrych
przejezdza wozek.

e Lusterka nalezy uzywac podczas poruszania sie na drogach
publicznych z predkoscig powyzej 6 km/h oraz zgodnie z
lokalnymi przepisami.

* Podczas korzystania z lusterka nalezy zawsze sie upewnic,
Ze jest ono czyste i nieuszkodzone, tak aby nic nie zaktécato
widocznosci.

14
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Uzycie na drogach
Podczas poruszania sie po ulicach nalezy zachowaé najwyzszg
ostroznos¢ wzgledem innych uzytkownikéw ruchu.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Nalezy pamietaé, ze ostatnig rzeczg, jakg spodziewa sie ujrzec¢
kierowca samochodu osobowego czy ciezaréwki, jest wozek
inwalidzki zjezdzajacy z kraweznika na jezdnie.

e W razie jakichkolwiek watpliwosci nie nalezy ryzykowac
pokonywania jezdni az do chwili, gdy jej bezpieczne pokonanie
bedzie mozliwe bez zadnego zagrozenia.

* Nalezy zawsze przekraczac jezdnie tak szybko, jak to tylko
mozliwe; po drodze mogg poruszac sie inni uczestnicy ruchu.

¢ Nie nalezy najezdzac na zadne przedmioty, ktére moga
spowodowac przebicie opon.

¢ Nalezy sie upewnic, ze na drodze przejazdu nie ma zadnych
obiektow, ktére mogtyby zostac zablokowane w mechanizmie
wodzka lub szprychach tylnych két. Mogtoby to spowodowaé
nagte zatrzymanie wozka.

* Przejezdzanie przez pokrywy lub kratki studzienek
odptywowych moze spowodowac zablokowanie kétek
samonastawnych lub két wézka, co moze spowodowac nagte
zatrzymanie wozka.

Niekorzystne warunki:

Nalezy pamietad, ze podczas jazdy wdzkiem w niekorzystnych
warunkach, np. po mokrej trawie, btocie, lodzie, Sniegu czy
innych sliskich powierzchniach, uzytkownik moze doswiadczy¢
zmniejszenia kontroli nad pojazdem oraz jego przyczepnosci do
podtoza.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

e W takich warunkach zalecamy przedsiewziecie dodatkowych
Srodkow ostroznosci, szczegdlnie przy jezdzie w gore i w dot
wzniesien; w takich sytuacjach wézek moze straci¢ stabilnos¢
lub wpas¢ w poslizg, powodujac obrazenia.

® Podczas korzystania z wozka nalezy zwraca¢ uwage na luzne
lub dtugie elementy ubioru lub inne przedmioty. Zaplatanie
sie fragmentu ubrania w czesci ruchome, np. kota, moze
potencjalnie doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub nawet
Smierci.

UWAGA:

Ekstremalne wahania temperatury mogg spowodowaé
uruchomienie mechanizmu ochronnego systemu sterowania. W
takim wypadku system sterowania zostanie chwilowo wyfgczony,
aby zapobiec uszkodzeniu podzespotdw elektronicznych wdzka.

5.4 Zakrety

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Nie nalezy prébowac skrecac przy petnej predkosci wézka. W
razie konieczno$ci wykonania ostrego skretu nalezy zmniejszyé
predkosé pojazdu za pomoca joysticka lub skorzystac z ustawienia
predkosci. Jest to szczegdlnie wazne podczas poruszania sie w dot

lub w poprzek wzniesienia. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

prowadzi¢ do przewrdcenia sie wozka.

A OSTRZEZENIE!

Sygnalizowac¢ zmiane kierunku jazdy kierunkowskazami.

5.5 Hamowanie i zatrzymywanie awaryjne

Istniejg trzy sposoby zatrzymywania wozka:

¢ Najtatwiejszy i najbezpieczniejszy sposéb polega na
zatrzymaniu wdzka poprzez zwolnienie joysticka. Spowoduje
to zatrzymanie wdzka w sposéb kontrolowany.

¢ Przesuniecie joysticka w tyt spowoduje nagte i szybkie
zatrzymanie wozka.

e RoOwniez wytaczenie systemu sterowania podczas jazdy
wozkiem spowoduje zatrzymanie pojazdu.

A OSTRZEZENIE!

e System sterowania nalezy wytgczac tylko w sytuacjach
awaryjnych, poniewaz zatrzymanie jest bardzo gwattowne.

¢ Nie nalezy hamowac ani zatrzymywac wozka hamulcami
(jesli zamontowano). Hamulce majg za zadanie zapobiec
ruszeniu wozka. Nie stuzg do hamowania.

Q400 M/F/R Rev.E
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5.6 Pokonywanie pochytosci

Wodzek zostat zaprojektowany i przetestowany tak, aby
umozliwi¢ uzytkownikowi poruszanie sie po wzniesieniach o
maksymalnym kacie nachylenia wynoszgcym:

Q400 M: 6° (10,5%) w standardowej konfiguracji.
Q400 F: 6° (10,5%) w standardowej konfiguracji.
Q400R: 6° (10,5%) w standardowej konfiguracji.

Mozna jednak regulowac pozycje siedziska, korzystajac z opcji
podnoszenia siedziska, odchylania w przestrzeni, przechylania,
elektrycznego, mocowanego centralnie, podndzka lub
pofaczenia tych funkgcji.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Kazdorazowe uzycie mechanizméw podnoszenia/
przechylania i wspornika nég wptywa na srodek ciezkosci
wozka. W pewnych warunkach moze to sprawic, ze wézek
bedzie niestabilny, i doprowadzi¢ do przypadkowego
upadku. W przypadku wybrania skrajnych ustawien
niezbedne moze by¢ przeprowadzenie oceny ryzyka.

Na zboczach droga hamowania moze by¢ znacznie dtuzsza
niz na ptaskiej drodze.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

W niektorych okolicznosciach wdzek inwalidzki moze utracié¢
stabilnos¢.

Podczas pokonywania wzniesienia lub kraweznika z
wigczonym mechanizmem powodujgcym przesuniecie
$rodka ciezkosci (np. funkcjg automatycznego rozktadania
lub pionizacji) nalezy zachowac ostroznosé. Nalezy
ustawieniem siedziska lub ciata zrdbwnowazy¢ przesuniecie
$rodka ciezkosci.

Aby zwiekszy¢ stabilno$é, nalezy pochyli¢ sie do przodu
podczas jazdy w gbre wzniesienia, z siedziskiem i oparciem
W pozycji pionowej.

Mozna takze usig$¢ w pozycji pionowej podczas jazdy
naprzéd w dot wzniesienia lub przechyli¢ lub roztozyé
siedzisko do tytu.

Przed préba wjazdu na wzniesienie lub zjazdu ze
wzniesienia zalecamy ustawienie oparcia i siedziska w
pozycji domysinej. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac utrate stabilnosci wozka.

W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych mozliwosci
wdzka w odniesieniu do jazdy po danym wzniesieniu nie
nalezy podejmowac préby wjazdu na wzniesienie/kraweznik
bad? zjazdu ze wzniesienia/kraweznika; nalezy sprobowacé
znalezé trase alternatywna.

Pochytosci — jazda pod goére:

& OSTRZEZENIE!

Podczas jazdy w gore wzniesienia nalezy utrzymywac woézek
w bezustannym ruchu.

Kierowac nalezy, ostroznie przesuwajac joystick do przodu,
wprowadzajgc podczas jazdy niewielkie regulacje w lewo i w
prawo.

W przypadku zatrzymania sie na wzniesieniu, nalezy powoli
uruchamia¢ wézek.

W razie koniecznosci nalezy wychyli¢ sie do przodu.

Pochytosci: jazda w dét:

Przy zjezdzie w dét wazne jest, aby nie pozwoli¢ na rozpedzenie
wozka do predkosci wiekszej niz standardowa predkosé podczas
poruszania sie po ptaskim terenie.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Podczas jazdy po stromych wzniesieniach nalezy porusza¢
sie powoli (ponizej 5 km/h) i zatrzymac sie w przypadku
pojawienia sie watpliwosci.

Jesli wozek zbytnio sie rozpedzi, ustawic¢ joystick w potozeniu
srodkowym, aby wdzek zwolnit lub sie zatrzymat.

Powoli ruszy¢ ponownie. Nie dopusci¢ do wzrostu predkosci
ponad wartos¢, z ktérg uzytkownik moze komfortowo sie
poruszac.

UWAGA:

Sterownik charakteryzuje sie systemem logicznym
pozwalajgcym na zachowanie réwnowagi podczas jazdy

po tuku lub w gére wzniesienia. Ta funkcja jest dodatkowa
funkcjg bezpieczenstwa Panstwa wdzka. Ponadto uzytkownik
moze oczywiscie sterowac predkoscig wozka, korzystajac z
regulatora predkosci.

16
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5.7 Przeszkody i krawezniki:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Nie wolno zjezdzaé z kraweznika tytem.

¢ Nie nalezy prébowaé pokonywac ciggu schodéw ani
schodéw ruchomych. Jest to niebezpieczne i moze
spowodowac odniesienie obrazen lub uszkodzenie wdzka.
Wodzek zostat zaprojektowany jedynie do wjazdéw na
pojedyncze schodki bgdz kraweznik.

e Zaleca sie, aby uzytkownicy z niestabilnoscia gérnej czesci
tutowia stosowali uktady zabezpieczajgce umozliwiajgce
utrzymanie pionowej pozycji ciata podczas pokonywania
ramp, kraweznikéw lub przeszkdd.

Pokonywanie kraweznikéw:
Nalezy zawsze podjezdza¢ do kraweznika pod katem 90° (Rys.
5.1).

¢ Do kraweznika (schodka) nalezy podjezdza¢ przodem,
zawsze pod katem 90°.

¢ Podjezdza¢ powoli i rGwnomiernie.

e W0dzek zatrzymac, gdy tylko kotka samonastawne dotknag
kraweznika.

¢ Nalezy uzy¢ odpowiedniej mocy, aby podnie$¢ przod wadzka
i wprowadzi¢ go na kraweznik (schodek), a nastepnie doda¢
nieco mocy i przyspieszy¢, tak aby kota napedowe ptynnie
wspiety sie na kraweznik (schodek).

e Dopoki to mozliwe, joystick nalezy utrzymywac w pozycji
prosto w przdd.

Maksymalna wysokos¢ przeszkody lub kraweznika to:

e Q400 M: 50 mm.
e Q400 F: 70 mm.
e Q400R: 80 mm.

e Q400 R + system wjazdu na krawezniki: 100 mm.
Predkos¢ dojazdowa oraz sam proces wjazdu mogg sie réznic
w zaleznosci od sposobu dziatania wozka oraz wyboru kétka
samonastawnego.

Zjazd z kraweznika.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Nalezy powoli i ostroznie prowadzi¢ wozek w przdd, az oba
przednie kotfa znajdg sie na krawedzi kraweznika, ponownie
pod katem 90° wzgledem kraweznika.

Nalezy tak powoli, jak to tylko mozliwe, zjechac z kraweznika
kotami napedowymi. Nie nalezy zatrzymywac wdzka

podczas zjezdzania z kraweznika. Dla wiekszego poczucia
bezpieczenstwa uzytkownik moze przechyli¢ sie do tytu;

jesli jednak jest to niemozliwe, nie nalezy sie obawiac, gdyz
wodzek jest stabilny. Dopdki nie przekracza sie bryty wdzka,
bezpieczenstwo jest zachowane.

Wszystkie ustawienia automatycznych opcji pozycjonowania
siedziska powinny sie znajdowac¢ w pozycji wyjsciowej.
Konieczna moze by¢ regulacja pozycji automatycznego
podndika, aby zagwarantowac¢ odpowiednig wolng przestrzen
konieczng do wjazdu na kraweznik lub zjazdu z niego.
Zalecamy stosowanie pasa biodrowego w celu wiekszego
poczucia bezpieczenstwa podczas zjazdu z kraweznika Dla
zagwarantowania dodatkowej ochrony zalecamy wyposazanie
kazdego wozka w podndzki.

A OSTRZEZENIE!

W przypadku wdzkdéw z napedem na tylne kota zaleca sie
zjezdzanie z kraweznika tytem. Nalezy to jednak robi¢ powoli
i zwracac baczng uwage na ruch uliczny i otoczenie. Podczas
tej czynnosci zaleca sie takze skorzysta¢ z pomocy innej
osoby. Zjezdzaé nalezy tylko z kraweznikdw o wysokosci
nieprzekraczajacej 80 mm.

Rys. 5.1

Q400 M/F/R Rev.E
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WERSJA POLSKA

5.8 Pchanie wozka

Wodzek mozna réwniez pchac¢. W tym celu nalezy odtgczy¢ silnik
przetacznikiem jazdy na luzie. Funkcja ta jest przeznaczona dla oséb
towarzyszacych uzytkownikowi, cho¢ jest wykorzystywana takze w
sytuacjach awaryjnych.

Przetacznik ma 2 potozenia:

1. Do jazdy wézkiem. (Rys. 5.2).

Podtaczenie napedu: Przestawié przetacznik tak, aby dZzwignia na kole
napedowym byta skierowana do gory.

2. Odtaczanie silnika. (Rys. 5.3 - Rys. 5.4).

Odtaczenie napedu: Przestawic przetacznik tak, aby dzwignia na kole
napedowym byta skierowana do dotu.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

e 7 przetgcznika moze korzysta¢ wytacznie osoba towarzyszgca, nigdy
uzytkownik.

¢ Nie wolno pozostawia¢ uzytkownika bez nadzoru, gdy wozek jest
przetaczony w tryb popychania.

¢ Nie wiaczaé trybu popychania na pochytosci. W trybie popychania
automatyczny hamulec postojowy jest wytgczony. Dlatego tez
wdzek moze samoistnie stoczyc sie ze zbocza.

e Automatyczny hamulec postojowy dziata wytgcznie, gdy
przetacznik jest w pozycji do jazdy z napedem.

¢ Gdy wozek nie jest juz pchany, nalezy natychmiast przetgczy¢ go w
tryb napedu.

¢ Aby recznie pchaé wdzek, nalezy zwolni¢ hamulce silnikdow.

¢ Nie zatgczac ani nie odtgcza¢ hamulcow silnikowych, jesli od
systemu nie odtgczono zasilania.

¢ Przed zwolnieniem hamulcéw silnikowych zadbac o petng kontrole
nad wozkiem. Zwolnienie hamulcéw spowoduje, ze wozek nie
bedzie hamowat.

¢ Przed zwolnieniem hamulcéw ustawié wozek na poziomej
nawierzchni.

¢ Do pchania wdzka uzywac tylko uchwytéw do popychania.
Pozwalajg one w bezpieczny sposdb trzymac tyt wozka i zapobiegac
jego przewrdceniu sie.

¢ Nalezy sprawdzi¢ takze, czy ostona uchwytéw do popychania nie
obrdci sie ani nie zeslizgnie.

Rys. 5.2

Rys. 5.3

Rys. 5.4
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5.9 (Elektryczne) mechanizmy siedziska

Wodzek mozna wyposazyé w nastepujace mechaniczne lub elektryczne
mechanizmy regulacji pozycji siedziska. Uzytkownik moze je
obstugiwaé bez korzystania z narzedzi.

Elektryczne mechanizmy regulacji siedziska (Rys. 5.5 - Rys. 5.7).
Informacje na temat obstugi tych mechanizmdédw mozna znalei¢ w
instrukcji obstugi sterownika (Ed Sterownik) i siedziska (£ Siedzisko):

PR

Elektryczny mechanizm pochylania
Elektryczny mechanizm podnoszenia siedziska
Elektryczny mechanizm odchylania oparcia
Elektrycznie podnoszone podndzki

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Uzycie elektrycznych mechanizméw regulacji siedziska moze
wptywac na stabilnosé wozka.

Nalezy z nich korzysta¢ wytgcznie, gdy wdzek stoi na ptaskiej
powierzchni. Nie nalezy uruchamia¢ elektrycznych mechanizmow
na pochytosciach.

Gdy mechanizm dziata, nalezy trzymac sie z dala od sitownikow
elektrycznych. Elektryczne mechanizmy regulacji Sunrise oferujg
duzy zakres ruchu. Gdy mechanizmy sg w ruchu, uzytkownik
powinien zwrdci¢ uwage na otoczenie.

Podczas jazdy z odchylonym oparciem badz podniesionym lub
wychylonym siedziskiem nalezy zachowad ostroznos¢.

Nie nalezy uzywac elektrycznych mechanizmoéw przesuwania
siedziska, gdy jest ono w ruchu.

Nie nalezy uruchamia¢ mechanizméw podnoszenia ani pochylania
siedziska w poblizu dzieci.

System umozliwia odwrdcenie kierunku ruchu wszystkich
mechanizmow regulacji, dlatego przed uruchomieniem danego
mechanizmu nalezy sprawdzi¢, w ktérym kierunku siedzisko bedzie
sie poruszac.

Nalezy pamietad, ze korzystanie z modutu podnoszenia/
przechylania wigze sie z ryzykiem przytrzasniecia czesci ciata. W
celu zapobiegniecia urazom nalezy sie upewnic, ze podczas obstugi
w elementach modutu podnoszenia/przechylania nie znajduja

sie elementy odziezy ani dtonie, stopy ani inne czesci koriczyn
uzytkownika.

Nie nalezy jezdzi¢ po podjazdach ani wzniesieniach w przypadku,
gdy siedzisko jest podniesione. Przed wjechaniem na wzniesienie
lub zjechaniem z niego nalezy ustawic siedzisko w standardowe;j
pozycji siedzgcej z oparciem w pozycji pionowe;j.

System automatycznie ogranicza maksymalng predkosc¢ lub
zatrzymuje wozek, gdy pewne mechanizmy osiggng okreslone
wartosci graniczne potfozenia. Zaleznie od konfiguracji system moze
by¢ wyposazony w rézne ustawienia wolnej jazdy.

[ 1000 mm \

i i
Rys. 5.5
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6.0 Akumulatory, tadowanie i zasieg

6.1 Akumulatory

100 A zgrwony Ziacze akumulatora
—o0

Obecnie akumulatory stanowig zrédto zasilania prawie wszystkich

nowoczesnych urzadzen mobilnych. Akumulatory stosowane w E ] CZERWONY
urzgdzeniach mobilnych znaczaco sie rdznig od akumulatoréw - .L

stosowanych na przyktad do rozruchu samochodu. Akumulatory + =

samochodowe zaprojektowane sg tak, aby emitowac duza 7OLTY

dawke energii w krétkim czasie, natomiast akumulatory wozkéw

elektrycznych (potocznie zwane akumulatorami gtebokiego cyklu

roztadowania) uwalniajg réwne dawki energii w dtuzszym okresie 100 A Ztacze akumulatora

czasu. Dlatego tez, ze wzgledu na ich mniejsze iloéci produkcyjne 15A
i zwiekszone wymogi technologiczne, akumulatory urzgdzen — |

mobilnych sg zwykle drozsze. J_. I:l CZARNY CZARNY

Zazwyczaj w jednym urzgdzeniu stosowane sg dwa akumulatory 12 + e

V, co gwarantuje zasilanie catkowite 24 V. Rozmiar akumulatora (t;.
jego dostepna moc) wyrazany jest w amperach na godzine, np. 70
A/h. Im wyzsza liczba, tym wiekszy rozmiar i waga akumulatora, a Zasilanie pomocnicze
tym samym, potencjalnie, mozliwo$¢ pokonywania przez urzagdzenia

zasilane takim akumulatorem wiekszych odlegtosci. Firma Sunrise Rys. 6.1
Medical standardowo wyposaza wazki inwalidzkie wytgcznie w
akumulatory niewymagajgce konserwacji.
Tego typu akumulatory wykorzystujg metode przenoszenia A NIEBEZPIECZENSTWO!
elektrolitu zwanego potocznie ,,zelem”, ktéry znajduje sie w ¢ W zadnych okolicznosciach nie nalezy ingerowac
akumulatorze. Jak wskazuje sama nazwa, w przypadku takich samodzielnie w dziatanie akumulatordow. W razie
akumulatoréw nie jest wymagana zadna konserwacja, a jedynie jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze swoim
regularne fadowanie. Mozna bezpiecznie transportowac tego typu lokalnym autoryzowanym dystrybutorem produktéw Sunrise
akumulator bez obawy o rozlanie kwasu. Co wiecej, akumulatory Medical.
te zostaty dopuszczone do transportu samolotowego, kolejowego ¢ Nalezy unika¢ kontaktu z kwasem z uszkodzonych
i morskiego. akumulatoréw typu szczelnie zamknietego lub
A akumulatoréw mokrych.
UWAGA! ¢ Kwas z akumulatoréw moze spowodowac powstanie
¢ Nie montowac w wdzku inwalidzkim akumulatoréw oparzen skoéry, a takze uszkodzenie podtdg, mebli oraz wdzka
samochodowych. Montowaé wyfgcznie niewymagajace inwalidzkiego.
konserwacji akumulatory mobilne gtebokiego cyklu roztadowania. e W przypadku zetkniecia sie kwasu ze skérg lub ubraniem
¢ Po zuzyciu sie akumulatoréw nalezy zabrac je do lokalnego substancje te nalezy natychmiast sptukaé¢ wodg z mydtem.
punktu utylizacji. e W przypadku wnikniecia kwasu do oka nalezy je natychmiast
¢ Nie wystawiac¢ zadnej czesci akumulatora na bezposrednie dziatanie przeptukac biezgcg zimng wodg, kontynuowac to przez
wysokiej temperatury (tj. otwartego ognia, ptomienia gazowego). co najmniej 10 minut, i bezzwtocznie zasiegng¢ pomocy
¢ Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w celu zmniejszenia lekarskiej.
ryzyka upuszczenia metalowego narzedzia na akumulator. Moze ¢ Rozlany kwas mozna zneutralizowac¢ sodg oczyszczong i
to spowodowac zapalenie lub zwarcie w akumulatorze lub innych woda.
czedciach elektrycznych, co moze skutkowa¢ wybuchem. Podczas ¢ Nalezy zadba¢, aby akumulatory byty zawsze ustawione w
pracy z akumulatorem nalezy takze zdjg¢ wszystkie metalowe pozycji pionowej, szczegdlnie podczas transportu wozka.
oraz zwisajgce przedmioty osobiste.
e Jezeli akumulatory przestang sie tadowac, nalezy je zwrdci¢ Wytaczniki bezpieczeristwa

do firmy Sunrise Medical lub bezposrednio do producenta Na wypadek zwarcia wézek ma wbudowanych kilka systeméw

akumulatoréw do recyklingu. bezpieczeristwa, zabezpieczajgcych obwody elektryczne
e Zaciski akumulatora powinny by¢ regularnie sprawdzane pod urzadzenia (Rys. 6.1).

katem oznak korozji. W przypadku dostrzezenia takich oznak,
nalezy doktadnie oczysci¢ zaciski, a nastepnie nasmarowac je
ponownie, korzystajac z wazeliny, a nie zwyktego smaru. Nalezy

1. Topliwe facza 100 A zostaty podtgczone do zespotu
przewoddw akumulatora w celu ochrony akumulatoréw i

sie upewnic, ze sruba i nakretka zacisku, a takze zacisk przewodu okablowania.
i widoczny odcinek przewodu sg catkowicie pokryte wazeling. 2. Dodatkowe bezpieczniki 15 A obwodu zasilania modutéw
A dodatkowych i zasilania siedziska.
NIEBEZPIECZENSTWO! Aby je wymieni¢, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
* Nie wystawiac zadnej czesci akumulatora na bezposrednie dziatanie  gystrybutorem produktéw Sunrise Medical, ktéry réwniez
wysokiej temperatury (tj. otwartego ognia, ptomienia gazowego). zdiagnozuje pierwotna usterke.

* Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé w celu zmniejszenia
ryzyka upuszczenia metalowego narzedzia na akumulator. Moze
to spowodowac zapalenie lub zwarcie w akumulatorze lub
innych czesciach elektrycznych, co moze skutkowac¢ wybuchem.
Podczas pracy z akumulatorem nalezy takze zdjg¢ wszystkie
metalowe oraz zwisajgce przedmioty osobiste.
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6.2 tadowanie akumulatorow:

tadowarka akumulatora: Nalezy doktadnie przeczytaé
instrukcje uzytkownika dostarczong wraz z tadowarka.
Pozostaja w mocy ogdlne procedury postepowania z wézkiem i
akumulatorami.

Konserwacja akumulatoréw

Ponizej przedstawiono plan utrzymania dla akumulatorow
niewymagajacych konserwacji. Plan ten zostat uzgodniony
miedzy firmg Sunrise Medical a producentami akumulatordw,
aby umozliwi¢ uzytkownikowi jak najlepsze wykorzystanie
posiadanego akumulatora. W przypadku postepowania
innego niz okreslono w ponizszym planie, moze dojs¢ do
gorszego niz spodziewane dziatania wozka.

* Nalezy korzystac¢ wytgcznie z tadowarki zatwierdzonej
przez Sunrise Medical, kompatybilnej z wézkiem, ktérego
akumulator bedzie tadowany.

e Akumulatory nalezy tadowac co noc, niezaleznie od stopnia
uzytkowania pojazdu w ciggu dnia.

¢ Nie nalezy przerywac cyklu tadowania.

¢ Jezeli jazda pojazdem nie jest wymagana, akumulator
powinien by¢ tadowany do chwili, gdy bedzie potrzebny do
uzycia. Nie spowoduje to uszkodzenia akumulatordw, jezeli
gniazdko zasilania/wtyczka bedg wtaczone. Wytgczenie
gniazdka zasilania/wtyczki przy pozostawionym przewodzie
zasilania podtgczonym do gniazdka spowoduje po pewnym
czasie zmniejszenie mocy akumulatora.

e W przypadku pozostawienia wdzka nieuzywanego przez
dtuzszy okres czasu (ponad 15 dni) nalezy catkowicie
natadowac akumulatory, a nastepnie odtgczy¢ gtowny
przewdd akumulatora od zasilania.

* Nieprzestrzeganie zalecenia dotadowywania akumulatoréw
spowoduje ich uszkodzenie i moze doprowadzi¢ do skrdcenia
zasiegu wozka i przedwczesnego wystgpienia usterek.

¢ Nie nalezy dotadowywac akumulatoréw w ciggu dnia. Nalezy
odczeka¢ do wieczora, tak aby mozliwe byto catonocne
fadowanie akumulatora.

* Ogolng zasadg jest, ze akumulatory niewymagajgce obstugi
tadujg sie dtuzej niz ,,mokre” akumulatory kwasowo-
otowiowe.

e Zaciski akumulatora powinny by¢ regularnie sprawdzane pod
katem oznak korozji. W przypadku dostrzezenia takich oznak,
nalezy doktadnie oczyscic¢ zaciski, a nastepnie nasmarowac
je ponownie, korzystajgc z wazeliny, a nie zwyktego smaru.
Nalezy sie upewnic, ze Sruba i nakretka zacisku, a takze
zacisk przewodu i widoczny odcinek przewodu sg catkowicie
pokryte wazeling.

® Przestrzeganie wszystkich powyzszych zalecen skutkuje
uzyskaniem lepszego stanu akumulatoréw, mozliwoscig
korzystania z wozka na wiekszych dystansach oraz dtuzszym
okresem uzytkowania akumulatoréw.

Podtaczanie tadowarki do akumulatora

Procedura podtgczania fadowarki i fadowania

e Wyfaczy¢ sterownik wodzka. Sterownik:

¢ Podtaczy¢ okragta wtyczke fadowarki akumulatora do
gniazda tadowania w przedniej cze$ci modutu joysticka.
Sterownik:

¢ Nalezy podtaczyc¢ tadowarke do gniazdka zasilania za pomoca
wtyczki zasilajgcej i wigczyé ja.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat dziatania fadowarki,
nalezy zapoznad sie z dotgczonymi do niej instrukcjami.
tADOWARKA tadowanie akumulatoréw do petna moze zajac
do 12 godzin, zaleznie od stopnia roztadowania.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

* Nalezy sie upewnic, ze przewdd umieszczony jest tak, aby
nikt na niego nie wszedt, nie potknat sie o niego ani w
zaden inny sposdb nie spowodowat jego uszkodzenia badz
naprezenia.

¢ Nie kfas¢ akumulatora na gérnej czesci tadowarki.

¢ Nie stawiac tadowarki na dywanie ani innej miekkiej
powierzchni. Nalezy jg zawsze stawiac na twarde;j
powierzchni.

* Nie uzywac tadowarki, jezeli zostata mocno uderzona,
upuszczona lub w inny sposéb uszkodzona. Nalezy jg
przekaza¢ do naprawy wykwalifikowanemu technikowi.

¢ Nigdy nie nalezy umieszczac tadowarki bezposrednio
nad fadowanym akumulatorem; gazy emitowane przez
akumulator spowodujg korozje i uszkodzenie tadowarki.

¢ Nigdy nie nalezy fadowa¢ zamarznietego akumulatora.
Catkowicie natadowany akumulator rzadko zamarza, ale
elektrolit w wytadowanym akumulatorze moze zamarzngc
przy -9°C. Kazdy akumulator, co do ktérego istnieje
podejrzenie, ze zamarzt, nalezy catkowicie odmrozi¢ przed
tadowaniem.

* Nigdy nie nalezy ktas¢ tadowarki na kolanach podczas
tadowania akumulatoréw.

* Obudowa fadowarki podczas tadowania standardowo
nagrzewa sie do wysokiej temperatury.

* Nie rozmontowywac samodzielnie tadowarki; przekazac¢ jg
do naprawy producentowi. Nieprawidtowy ponowny montaz
moze skutkowaé porazeniem prgdem lub pozarem.

* Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, przed prdobg
konserwacji lub czyszczeniem nalezy odtgczy¢ tadowarke
od gniazdka. Wytgczenie za pomocg uktadu sterowania nie
zmniejszy ryzyka.

¢ Nigdy nie nalezy pali¢ tytoniu ani iskrzy¢ ognia w poblizu
akumulatora lub tadowarki.

¢ Nie nalezy tadowac¢ akumulatoréw na zewnatrz pomieszczen.

¢ Zaleca sie, aby w miejscu tadowania akumulatorow
zamontowany byt czujnik dymu.

Q400 M/F/R Rev.E
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WERSJA POLSKA

tadowarka akumulatora

tadowarka zewnetrzna zostata zaprojektowana tak,
aby fadowa¢ dwa akumulatory zelowe 12 V potgczone
szeregowo (= 24 V).

tadowarki posiadajg funkcje zapobiegajgce zagrozeniom i
wypadkom wystepujgcym w wyniku btednego potaczenia
akumulatoréw, przegrzania spowodowanego usterkg lub
préby fadowania akumulatoréw o niewtasciwym napieciu.
Wiekszosc¢ tadowarek jest podwdjnie izolowana elektrycznie
i nie ma potrzeby ich uziemiania. Niektdre fadowarki
wiekszych rozmiaréw mogg by¢ uziemiane, a taka
informacja znajdowac sie bedzie na etykiecie.

W przypadku, gdy tadowarka zostata przeznaczona do
uzytku w Europie Kontynentalnej, bedzie ona wyposazona
w europejska wtyczke z dwoma wtykami bez bezpiecznika.
W takim przypadku bezpiecznik znajduje sie na tablicy
rozdzielczej tadowarki.

Informacje dotyczace konkretnego kraju: Wielka Brytania

3-wtykowa wtyczka brytyjska zawiera wymienny bezpiecznik.
Wartos¢ znamionowa tego bezpiecznika wskazana jest na
etykiecie fadowarki.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

* Podobnie jak w przypadku zasilanego z sieci wyposazenia
elektrycznego przepalone bezpieczniki nalezy zastepowac
bezpiecznikami tego samego typu i rozmiaru.

¢ Instalowanie innych bezpiecznikdw moze spowodowac
uszkodzenie tadowarki lub niemoznos¢ jej prawidtowego
dziatania.

6.3 Zasieg wozka:

Nalezy zapoznad sig z tabelami danych technicznych na
odwrocie niniejszej instrukcji. Zawierajg one informacje
dotyczace zuzycia paliwa (maksymalnego zakresu).

Wiekszos¢ producentéw podaje zasieg woézkdw w opisie
udostepnianym przy sprzedazy badz w instrukcji uzytkownika
dofaczonym do produktu. Czasem podawany zasieg rézni sie w
zaleznosci od producenta nawet w przypadku akumulatoréow
tego samego rozmiaru. Firma Sunrise Medical mierzy zasieg
produkowanych przez siebie wozkdw w konsekwentny i
jednorodny sposdb, ale nadal moga pojawiac sie réznice
zwigzane z wydajnoscig silnika i ogélnym obcigzeniem produktu.

Zasieg obliczany jest w sposdb zgodny z normg ISO 7176. Czgs¢
4: Zuzycie energii przez wézki inwalidzkie — zasieg teoretyczny.

Test ten przeprowadzany jest w warunkach kontrolowanych,

z uzyciem nowych, w petni natadowanych akumulatoréw, na

ptaskiej powierzchni testowej oraz przy wadze ciata uzytkownika

wynoszacej 100 kg. Podany zasieg powinien by¢ traktowany jako
teoretyczne maksimum i moze ulec zmniejszeniu w przypadku,
gdy wystapi jedna lub kilka z ponizszych sytuacji:

¢ Waga ciata uzytkownika przekracza 100 kg.

e Wiek i stan akumulatoréw nie jest odpowiedni.

e Teren, po ktérym pojazd jezdzi, jest trudny, np. bardzo
gbrzysty, stromy, btotnisty, pokryty zwirem, trawg, $niegiem
badz lodem.

¢ Pojazd regularnie wjezdza na krawezniki.

e Temperatura otoczenia jest bardzo wysoka lub bardzo niska.

¢ W jednej lub kilku oponach cisnienie jest nieprawidtowe.

e Podczas jazdy wozek wiele razy zatrzymuje sie i rusza.

¢ Na zasieg moze takze wptyngc jazda po grubych dywanach w
warunkach domowych.

¢ Moze wptynac rowniez uzycie dodatkowych opcji
zuzywajacych prad (np. Swiatet, urzadzen uruchamiajgcych
itp.).

Akumulatory dostepne w kazdym produkcie Sunrise Medical

powinny wystarczy¢ do podrézowania w ramach zasiegu
odpowiadajacego stylowi zycia wiekszosci uzytkownikow.

22
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6.4 Gwarancja na akumulator:

Gwarancje na akumulatory obowigzujg w okresach okreslonych
przez producentéw. Wiekszos¢ tych gwarancji podlega jednak
klauzuli dotyczacej zuzycia i jesli dojdzie do faktycznego zuzycia
akumulatora w ciggu 6 miesiecy od rozpoczecia uzytkowania,
uzyskanie jego wymiany w ramach gwarancji nie bedzie mozliwe.

6.5 Wymiana akumulatoréw

Wozek jest napedzany dwoma suchymi akumulatorami zelowymi
12 V podtaczonymi szeregowo. Sg one szczelnie zamkniete i
bezobstugowe.

Wymiane i serwis akumulatoréw moze przeprowadzaé wytgcznie
wykwalifikowany specjalista.

W przypadku usterki akumulatoréw nalezy skontaktowac sie z
lokalnym sprzedawca.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Nie wolno podejmowac préby wymiany badz serwisowania
akumulatoréw bez nadzoru przeszkolonego i wykwalifikowanego
pracownika.

6.6 Odtaczanie akumulatoréw na czas transportu lotniczego

Akumulatory znajduja sie w jednostce napedowej pod ostong
akumulatorow.

Odtaczanie akumulatorow w przypadku napedu na srodkowg os:

e Zwolni¢ dwie Sruby uchwytéw znajdujace sie pod przednig
czeScig ramy siedziska, fgczgce rame siedziska z interfejsem
modutu siedziska, (Rys. 6.2).

o Przechyli¢ rame siedziska w tyt (Rys. 6.3).

* Przed puszczeniem siedziska sprawdzi¢, czy jest ono zablokowane
stabilizatorem siedziska (Rys. 6.4.1 - A). Nalezy upewnic sie, ze
czerwony stabilizator siedziska (sworzen) jest zablokowany.

¢ Podnies¢ pokrywe obudowy akumulatora, (Rys. 6.4.1 - B).

e QOdtaczy¢ 2-wtykowe ztgcza Andersona od kazdego akumulatora
(Rys. 6.5).

Aby podtaczy¢ akumulatory, nalezy wykonaé procedure w
odwrdconej kolejnosci.

Rys. 6.4.1

Q400 M/F/R Rev.E
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Odtaczanie akumulatoréw w przypadku napedu na przednia

lub tylng os:

¢ Odkreci¢ dwie sruby uchwytéw znajdujgce sie pod srodkowg
czescig ramy siedziska, faczace rame siedziska z interfejsem
modutu siedziska (krok 1), i zwolni¢ dZzwignie (krok 2) (Rys.
6.6.1-6.6.2).

¢ Przechyli¢ rame siedziska w tyt (Rys. 6.3).

* Przed puszczeniem siedziska sprawdzié, czy jest ono
zablokowane stabilizatorem siedziska (Rys. 6.7 Przéd i Rys. 6.8
Tyt).

* Po zablokowaniu siedziska (Rys. 6.4.2, A) podnies¢ pokrywe
obudowy akumulatoréw (Rys. 6.4.2, B). Nalezy upewni¢ sie,
ze czerwony stabilizator siedziska (sworzen) jest zablokowany.

e Odfaczy¢ 2-wtykowe ztgcza Andersona od kazdego
akumulatora (Rys. 6.5).
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Aby podfaczy¢ akumulatory, nalezy wykonaé procedure w
odwrdéconej kolejnosci.

A OSTRZEZENIE:

Demontaz akumulatoréw wptywa na potozenie srodka ciezkosci

wozka. To moze spowodowac przewrdcenie sie wdzka do tytu.

Zalecenia Sunrise Medical:

e Ustawic za wdzkiem jakis przedmiot, ktéry zapobiegnie jego
przewrdceniu sie. Moze to by¢ krzesto, kufer itd.

¢ Najpierw podnies¢ akumulator na niewielkg wysokos¢, aby
sprawdzi¢, jak to wptynie na wozek.

Rys. 6.8 ) m
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7.0 Przewozenie Rys.
7.1. Transport wézka samochodem

Wsiadanie i wysiadanie

A NIEBEZPIECZENSTWO!

e Samochdd musi by¢ odpowiednio przystosowany do
przewozu pasazeréw w wozkach inwalidzkich i mozliwos¢
wygodnego wjechania/wyjechania wdzkiem z samochodu
musi by¢ zapewniona. Podtoga samochodu musi mie¢
dostateczng nosnos¢, aby przyjac tgczng wage uzytkownika,
wozka i akcesoriow.

¢ Do wsiadania uzywac rampy (lub podnosnika) o
wytrzymatosci dostosowanej do masy wdzka wraz z
uzytkownikiem.

e W0dzek powinien by¢ przymocowany i skierowany do przodu.
Wodzek zatwierdzono do przewozu w samochodach. Spetnia
on wymagania dotyczgce ustawiania frontem do kierunku
jazdy i kolizji czotowych. Wézka nie zbadano pod katem
innego ustawienia w pojezdzie (Rys. 7.1).

A UWAGA!

Wokoét wozka nalezy zapewnic przestrzen wystarczajaca dla
swobodnego ustawienia, umocowania i odpiecia elementéw
mocujacych wdzka i uzytkownika oraz paséw bezpieczeristwa.
e Wielkos¢ wozka i promien skretu znaczgco wptywaja na
to, jak tatwo jest dostac sie wozkiem do pojazdu oraz
manewrowac w nim. Mniejsze wézki lub wézki z mniejszym
promieniem skretu tatwiej jest wprowadzi¢ do pojazdu oraz
ustawi¢ przodem do kierunku jazdy.

WERSJA POLSKA

Mocowanie wézka pasami . .
Przednie punkty mocowania

Wodzek pomysinie przeszedt testy zderzeniowe zgodne z

nastepujgcymi normami: 1ISO 7176-19:2008, o ile zastosowano

odpowiedni system pasow. Rys. 7.3

¢ Jedli 4-punktowy system nie ma wytrzymatosci odpowiedniej
dla danego wodzka, uzy¢ 6 paséw (2 z przodu i 4 z tytu). Pasy
powinny by¢ zgodne z miedzynarodowg norma ISO 10542-1.
Standardowe pasy testuje sie jedynie do masy ciata 85 kg.

e Zaleca sie uzy¢ 4-punktowego systemu mocowania
o obcigzalnosci odpowiadajgcej masie wdzka wraz z
elementami opcjonalnymi (system wzmocniony) — 2 pasy z
przodu, 2 z tytu (Rys. 7.2 - 7.3) — zgodnego z miedzynarodowq
norma ISO 10542-1.

UWAGA: Systemu mocowania wozka i uktadéw bezpieczenstwa
dla uzytkownika (WTORS) nalezy uzy¢ zgodnie z instrukcjami
producenta.

Tylne punkty mocowania

Terminologia:
1) WTORS: system mocowania wozka i pasow bezpieczeristwa
pasazera
Zalecane katy ustawienia pasow zabezpieczajgcych (Rys.
7.2-7.3).
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A NIEBEZPIECZENSTWO!

Rys. 7.4

Wdzek mozna mocowac wytgcznie do punktow
zabezpieczajgcych do transportu na ramie wézka (Rys. 7.5).
Punkty zabezpieczajgce do transportu (2 z przodu i 2

z tytu) sg oznaczone specjalnym symbolem (Rys. 7.4).
Najpierw zamontowac przednie pasy, nastepnie tylne.

Zeby zabezpieczyé wézek, napigé pasy. Wézka nie mozna
przypinaé za jakiekolwiek akcesoria (elementy rozwidlone,
podtokietniki, kotka antywywrotne itd.).

Bez zgody producenta zabrania sie modyfikowania punktéow
mocowania, elementéw mocujgcych wdzka ani jego
elementéw konstrukcyjnych badz ramy.

Gdy wozek jest przewozony bez uzytkownika w pojezdzie
pozbawionym systemu mocowania, nalezy go zabezpieczyc i
przewiez¢ w przestrzeni bagazowe;j.

2

-

0 Przednie punkty zabezpieczajgce do transportu.

e Tylne punkty zabezpieczajgce do transportu.

e Kierunek jazdy.

26
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7.2 Korzystanie z systemu dokowania Dahl Rys. 7.6

instrukcje.

Zeby zamontowa¢ ptyte dokujaca, uzy¢ zestawu adaptera Dahl
nr 501798.

- <> S

A UWAGA! = > “
(=2

Montaz powinien przeprowadzi¢ lub nadzorowac technik. ! e 8

Przed rozpoczeciem instalacji doktadnie przeczytac¢ wszystkie z .1; z <

- n

o

(FH]

=

1. Zatozy¢ podktadke 8 mm na ptyte ustalajgca (Rys. 7.6).

2. Uzy¢ dodatkowych podktadek, aby uzyskaé dostosowac Rys. 7.7
grubosc¢ do, na przyktad, wagi uzytkownika lub cisnienia w
oponach.
Dodatkowe podktadki mozna montowa¢ pod stacjg 1mm
dokujaca (Rys. 7.7). Zeby dopasowaé wysokosé ptyty Opcjonalne,
ustalajacej pod wozkiem do stacji dokujacej, pomiedzy maks. 3 mm

stacjg dokujgca a podtoga pojazdu zastosowac podktadki, 2mm

aby podnies¢ stacje dokujaca.

8 mm  Obowigzkowo

3.  Wkreci¢ piec srub w ptyte ustalajgcy, obowigzkowa
podktadke 8 mm i wybrane opcjonalne podkfadki (na
rysunku szare, Rys. 7.8).

A OSTRZEZENIE!

Nie uzywac innych Srub niz dostarczone przez Dahl Engineering
(czes¢ nr 502800, spetnia odpowiednie wymagania jakoSciowe
z kluczem torx 27). Standardowe sruby nie bedg wystarczajgco
wytrzymate i nie sprawdzg sie w przypadku kolizji.

4. Wkrecic pieé Srub przez ptyte ustalajacg i podktadki od
spodu podwozia wdzka (Rys. 7.9)
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5. Oznaczy¢, gdzie nalezy ucigc¢ sruby. (Rys. 7.10). Rys. 7.10

WERSJA POLSKA
|

6. Wykreci¢ sruby wraz z podktadkami (Rys. 7.11).

7. Uciaé sruby w oznaczonych miejscach (Rys. 7.12). Rys. 7.12
Osoba montujgca powinna upewnic sie, ze Sruby maja
odpowiednig dtugosé. Jesli sruby sa zbyt krétkie, zeby
dosiegng¢ do korica otworu gwintowanego, nie bedg odporne
na przewidziane obcigzenia. Zbyt dtugie sSruby mogg uszkodzi¢
akumulator lub inne podzespoty wdzka. W razie potrzeby nalezy
uzy¢ dtuzszych srub i je skrécié.

8. Natozyc klej Loctite 222 (lub jego odpowiednik) na Sruby (Rys. Rys. 7.13
7.13).
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9. Whkreci¢ piec srub przez ptyte ustalajgcy i plastikowe podktadki
(aby zapobiec zetknieciu sie akumulatora z nakretkami) od
spodu podwozia wdzka. Moment dokrecajacy: Uzy¢ momentu
16-18 Nm (Rys. 7.14).

Procedure w odwrotnej kolejnosci, umozliwiajagcg wymiane
akumulatoréw, opisano w punkcie 6.6.
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10. Ostatecznie sprawdzi¢ wézek przez podtaczenie go do stacji
dokujacej. Upewnic sie, ze jest prawidtowo przymocowany
oraz ze wszystkie metody odtaczania wdzka dziatajg zgodnie z
zatozeniami (Rys. 7.15).

Jesli ptyta blokujgca nie zaczepi sie prawidtowo, wdzek
wyemituje sygnat ostrzegawczy.

(A) Przycisk zwalniajacy.

(B) DZwignia obstugi reczne;j.
(C) Awaryjnie zwalnianie wozka.
(D) Czerwona kontrolka LED.

(E) Zielona kontrolka LED.

(F) Ptyta blokujaca.

(G) Sworzen blokujacy.

Mocowanie wdzka w stacji dokujacej: 3. Gdy sworzen odblokuje sie, uzytkownik ma 5 sekund, zeby

Podczas wjezdzania do pojazdu nalezy zachowa¢é ostroznosé, zeby odjechac wozkiem od stacji dokujacej.

podndzek nie uderzyt w rampe ani stacje dokujaca.

1. Powoli i réwno wprowadzi¢ wozek tak, aby wsunat sie w stacje Reczne zwalnianie w przypadku usterki zasilania
dokujaca. Ptyta blokujaca pod wézkiem pomaga ustawi¢ wozek 1 Na przedniej krawedzi stacji dokujacej znajduje sie awaryjny
we wiasciwym potozeniu. Gdy ptyta blokujaca w pefni wsunie mechanizm zwalniania na wypadek awarii zasilania. Przesuna¢
sig w stacjg dokujaca, mechanizm sprezynowy automatycznie wozek w przdd, aby zmniejszy¢ nacisk na sworzer blokujacy, a
ja zablokuje. nastepnie nacisng¢ czerwone ramie zwalniajgce z jednej strony

2. Stacja dokujgca jest wyposazona w czujnik, informujgcy i trzymad, az wozek wyjedzie ze stacji.
czy ptyta blokujaca jest prawidtowo zamocowana w stacji 2. Mozna takze zamontowaé dzwignie reczng na kabel
dokujacej. Gdy ptyta blokujaca dotknie sworznia blokujacego, (akcesorium). Czerwong dZwignie nalezy przesuna¢ do boku i
system zacznie emitowad dzwiek ostrzegawczy (wysoki pisk), trzymaé przesunieta, az wozek wyjedzie ze stacji dokujacej.

a czerwona kontrolka LED na panelu sterowania bedzie sig 3. Jedli opisana procedura awaryjnego zwolnienia wézka nie
Swiecié, az ptyta w petni wsunie sie w systemu dokujacy lub powiedzie sie, do kazdej stacji dokujacej dotaczony jest
zostanie z niego wysunigta. czerwony, plastikowy przyrzad do odblokowania.

3. Gdy wozek zostanie prawidtowo zadokowany, dzwigk Przesuna¢ wdzek w przéd, aby zmniejszy¢ nacisk na sworzer
ostrzegawczy ucichnie, a czerwong kontrolke LED zastgpi blokujacy, a nastepnie wsunaé czerwony przyrzad w przerwe
zielona. pomiedzy ptyta ustalajacy a stacjg dokujaca. Naciska¢ narzedzie

4. Przed ruszeniem nalezy zapia¢ pasy. zwalniajace, az sworzeri blokujacy opusci sie. Nastepnie mozna

wyjechaé wozkiem ze stacji dokujacej.

Zwalnianie woézka ze stacji dokujacej
1. Gdy pojazd sie zatrzyma, odpiaé pas bezpieczeristwa. Informacje na temat instalacji, uzytkowania i konserwacji
2. Zeby odblokowaé wozek, zaczaé jechaé do przodu, aby podano w instrukcji obstugi Dahl Engineering

zmniejszy¢ nacisk na sworzen blokujacy, a nastepnie nacisnag¢

czerwony przycisk zwalniajgcy na panelu sterowania. Sworzen

blokujacy zwolni sie na ok. 5 sekund, po czym ponownie sie

aktywuje i zablokuje. Nie nalezy prébowac zjecha¢ ze stacji

dokujgcej, jesli czerwona kontrola LED na panelu sterowania —

informujaca, ze sworzen jest odblokowany — nie podswietli sie.

OSTRZEZENIE! Préba wyjazdu, zanim kontrolka LED pods$wietli

sie, spowoduje blokade mechanizmu stacji dokujacej, co

uniemozliwi wyjechanie. W takim przypadku nalezy powtérzy¢

powyzszg procedure zwalniania wdézka.
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7.3 Wozek jako fotel pasazerski w samochodzie

Wdzek zamontowany w pojezdzie nie zapewnia poziomu
bezpieczenstwa takiego jak system zabezpieczenia siedzen w
samochodzie. Sunrise Medical zaleca uzytkownikom wdézka
korzystanie z siedzen w pojezdzie i ich systemu bezpieczenstwa
zawsze, gdy jest to mozliwe. Producent wézka zdaje sobie
sprawe z tego, ze przeniesienie sie uzytkownika na siedzenie
pojazdu jest czasami niemozliwe. W takim wypadku
uzytkownik musi by¢ przewozony w woézku przy przestrzeganiu
nastepujacych zalecen:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Bezpieczenstwo uzytkownika wézka podczas transportu
zalezy od starannosci osoby mocujgcej zabezpieczenia.

o Jedli to mozliwe, osprzet dodatkowy, taki jak stoliki, kule i
luzne poduszki, nalezy zdemontowac i ztozy¢ w bezpiecznym
miejscu, z dala od wdzka.

i. zdemontowany i bezpiecznie przewieziony w pojezdzie;
lub
ii. Przymocowany do wézka, ale pomiedzy uzytkownikiem a
stolikiem nalezy umiesci¢ poduszke absorbujgca energie.
¢ Podczas przewozenia samochodem uzytkownika na
wozku podndzek przegubowy/podnoszony nie moze by¢
podniesiony.

¢ Jedli dotyczy: Roztozone oparcia nalezy z powrotem ztozy¢ do

pozycji pionowe;.

¢ Jedli dotyczy: Mechanizm podnoszenia siedziska powinien
znajdowac sie w najnizszym potozeniu.

o Jedli dotyczy: Hamulce reczne wdézka muszg by¢ mocno
zaciggniete.

Instrukcja przygotowania uzytkownika do jazdy

A NIEBEZPIECZENSTWO!

e Uzytkownik powinien by¢ przypiety 3-punktowym pasem
bezpieczenstwa.

e Uzytkownik wézka musi by¢ zabezpieczony biodrowym i
piersiowym pasem zabezpieczajgcym dla zredukowania
mozliwosci uderzenia gtowa lub piersia w elementy

samochodu.

¢ Pasy do transportu wdzka nalezy zamocowac do wiasciwego
stupka samochodu; nie nalezy opasywac ich wokét czesci
wdzka, jak podtokietnik lub kofa, (Rys. 7.16).

¢ Podczas transportu na wézku uzytkownik powinien korzystac

z odpowiednio ustawionego zagtowka.
e Srodki korekcji postawy (pasy i tasmy biodrowe) lub
oparte na nich mocowania nie powinny by¢ uzywane jako

zabezpieczenia uzytkownika w jadgcym pojezdzie, o ile nie sg

wyraznie oznaczone jako spetniajgce wymagania I1SO 7176-
19:2008 lub SAE J2249.

Uktadanie paséw bezpieczenstwa uzytkownika

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Pasy bezpieczeristwa powinny na catej powierzchni stykac

sie z ramieniem, klatka piersiowg i biodrami, a pas biodrowy

powinien by¢ utozony nisko na biodrach, na styku brzuchai

uda (zgodnie z wymaganiami normy I1SO 7176-19:2008).

Pas biodrowy musi by¢ zatozony nisko z przodu bioder tak, aby

byt prowadzony w preferowanym obszarze od 30 do 75 stopni

wzgledem poziomu.

Zaleca sie zachowac wiekszy kat w ramach preferowanej

strefy, tj. mozliwie bliski 75°, ale nie nalezy tego kata

przekraczaé (Rys. 7.17).

i. Pas piersiowy musi obejmowac plecy i klatke piersiowa tak,
jak pokazano na rysunku, (Rys. 7.17). Pasy zabezpieczajace
muszg by¢ zatozone tak ciasno, jak to mozliwe, z
uwzglednieniem komfortu uzytkownika.

Pas zabezpieczajacy nie moze by¢ skrecony podczas uzycia.

Pasy nalezy zapig¢ tak, aby podczas wypadku przycisk

zwalniajacy pas bezpieczeristwa nie nacisnat sie o element

wozka.

Rys. 7.16

Rys. 7.17 -
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Pasazer o masie ponizej 22 kg.

Jesli przewozony uzytkownik jest dzieckiem o masie ponizej 22
kg, a w pojezdzie znajduje sie mniej niz oSmioro (8) siedzacych
pasazerow, zaleca sie przesadzenie ich w foteliki dzieciece
zgodne z rozporzadzeniem 44 UNECE.

Tego typu foteliki zapewniajg uzytkownikom lepszg ochrone niz
tradycyjne 3-punktowe pasy, a niektdre z nich s3 wyposazone
takze w podparcia, ktére pomagaja dziecku utrzymac wtasciwa
posture w trakcie siedzenia.

Rodzice i opiekunowie powinni, w pewnych okolicznosciach,
rozwazy¢ mozliwo$¢ pozostawienia dziecka w wézku podczas
przewozu ze wzgledu na zakres wsparcia i wygode, jakie
zapewnia on dziecku.

W takiej sytuacji zalecamy przeprowadzenie oceny ryzyka przez
lekarza lub inng kompetentng osobe.

Rys. 7.18

10-60mm

10-60mm

Tylko do uzycia z systemem dokujgcym Dahl (Rys. 7.18)
Podczas korzystania z wozka i systemu dokujgcego Dahl punkty
mocowania paséw w podtodze muszg znajdowac sie po
zewnetrznej stronie obu kot w odlegtosci 10-60 mm.

7.4 Specjalne wymagania transportowe

Korzystanie z wozka w pociagu.

Przed podrézg skontaktowad sie z operatorem kolejowym.

Bedzie mdgt on podad szczegdtowe informacje dotyczace

specjalnych wymagan/instrukcji. Zalecamy sprawdzenie

nastepujacych kwestii:

e Czy w pociggu znajduje sie odpowiednia przestrzen
przeznaczona dla wézkéw inwalidzkich (z odpowiednig
iloscig miejsca na manewrowanie)?

e (Czy na peronie znajduje sie odpowiednia przestrzen
przeznaczona dla wézkéw inwalidzkich (z odpowiednig
iloscig miejsca na manewrowanie)?

e Czy wagony kolejowe sg wyposazone w specjalne platformy
umozliwiajace uzytkownikom wdézkéw inwalidzkich
wjechanie do srodka i dostanie sie do miejsca dla wozkow?

e Czy platforma ma nosnos$¢ odpowiednia dla tgcznej masy
wozka i uzytkownika?

e Czy kat nachylenia platformy nie przekracza dopuszczalnego
dynamicznego kata nachylenia dla wézka? (Patrz rozdziat
10)

e Czy wystepujg przeszkody lub progi przekraczajgce maks.
wysokos$¢ pokonywania kraweznikéw wézka? (Patrz rozdziat
10)

Wigkszos¢ przewoznikdw jest w stanie pomac, o ile zostanie to
zorganizowane zawczasu. Podczas planowania podrézy warto
mie¢ pod reka instrukcje obstugi wdzka i skontaktowad sie z
firma przewozowsa.

A OSTRZEZENIE!

¢ Podczas poruszania sie po statkach i pociggach nalezy
wigczyc profil jazdy nr 1, poniewaz w nim wytgczony jest
zyroskop. Ciggty ruch statku lub pociggu zaktdca prace
zyroskopu i wptywa na parametry jezdne wozka.

Q400 M/F/R Rev.E
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WERSJA POLSKA

Transport wézka jako bagazu 7.5 Ogolne ostrzezenia dotyczace transportu
Na czas przewozu wdzka nalezy zdjg¢ elementy, ktére mozna

tatwo zdemontowa¢. Odtozy¢ te czesci w bezpieczne miejsce, A OSTRZEZENIE!

ne. o o * Bez zgody Sunrise Medical zabrania sie modyfikowania
A. Zdemontowac siedzisko (L Siedzisko). punktéw mocowania, elementéw mocujgcych wézka ani
B. Zdemontowaé wsporniki ndg (L4 Siedzisko). jego elementdw konstrukcyjnych badz ramy.
C. Zdemontowa¢ podtokietniki (I Siedzisko). ¢ Po kazdym wypadku lub kolizji z udziatem samochodu
D. Ziozyé oparcie (L Siedzisko). przewozgcego wozek autoryzowany sprzedawca Sunrise

Medical powinien sprawdzi¢ stan wdzka przed jego

ponownym uzyciem.
¢ Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci demontowalne s3

przymocowane do urzadzenia zwiekszajgcego mobilnosé¢
lub zapakowane osobno i oznaczone tak, aby nie zostaty
zgubione podczas tadowania i roztadowywania.

e W0dzek mozna transportowacd po drogach, kolejg, droga
morska lub powietrzng, a akumulatory spetniajg wymagania
przepisow IATA. W przypadku wymiany akumulatoréw na
produkt nie spetniajgcy wymagan IATA na czas transportu
lotniczego nalezy je zdemontowac. Sprzedawca moze
pomadc w nabyciu akumulatoréw z zatwierdzeniem IATA.

* Przed podréza skontaktowac sie z odpowiednim
przewoznikiem. Operator przewozowy bedzie mdgt podac
szczegotowe informacje dotyczace specjalnych wymagan/
instrukcji.

¢ Informacje dotyczgce wymiaréw i masy wézka zamieszczono
w rozdziale 10.

¢ Informacje o akumulatorkach zamieszczono w rozdziale 6.

* Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie czesci demontowalne s3
przymocowane do urzadzenia zwiekszajgcego mobilnos¢
lub zapakowane osobno i oznaczone tak, aby nie zostaty
zgubione podczas tadowania i roztadowywania.

e Zabrad te instrukcje obstugi, instrukcje obstugi siedziska (&
Siedzisko) i instrukcje obstugi sterownika (& Sterownik) ze
soba. Przewoznik bedzie musiat skorzystac z nastepujgcych
rozdziatéw:

i. Pchanie wdzka (rozdziat 5.8).
ii. Blokowanie/odblokowywanie sterownika: Sterownik.
iii. Odtgczanie akumulatorow, (rozdziat 6.7)
iv. Odfgczanie napedu, (rozdziat 5.8)
¢ Transport wozka (Rozdziat 7.0).
* Przechowywanie srednio- i dtugoterminowe (Rozdziat 8.5).
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8.0 Konserwacja i czyszczenie

Okres eksploatacji wozka zalezy od tego, czy jest nalezycie
konserwowany.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce konkretnych ustawien,
konserwacji lub prac naprawczych, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg Sunrise Medical. Podczas rozmowy
ze sprzedawca nalezy poda¢ model, rok produkciji i nr seryjny
wozka podany na tabliczce znamionowe;j.

A UWAGA!

Wodzek powinien by¢ serwisowany przez sprzedawce Sunrise
Medical raz do roku, a w przypadku intensywnej eksploatacji
—raz na sze$¢ miesiecy. W celu uzyskania listy autoryzowanych
dystrybutoréow w okolicy nalezy kontaktowa¢ sie z Dziatem
Obstugi Klienta firmy Sunrise Medical.

Dane kontaktowe lokalnego serwisu Sunrise Medical
zamieszczono po wewnetrznej stronie oktadki tej broszury.
Adresy internetowe krajowych i miedzynarodowych stron
podano na tylnej oktadce.

8.1 Przeglad

A OSTRZEZENIE!

¢ Luzne elementy mocujace nalezy ponownie zamocowac lub
dokreci¢ zgodnie z instrukcja.
Nalezy stosowaé momenty dokrecania podane w ponizszej
tabeli, chyba ze w instrukcji podano inaczej.

Momenty dokrecania (Nm)
M4 3,0 Nm
M5 5,9 Nm
M6 10 Nm
M8 25 Nm
M10 48 Nm
M12 84 Nm
Uwaga: Konieczne bedzie korzystanie z klucza
dynamometrycznego.

¢ Pasy piersiowe nalezy wymienic przy pierwszych objawach
uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

e W przypadku wykrycia uszkodzonego lub poluzowanego
elementu nalezy natychmiast zaprzestaé jego uzytkowania i
zgtosic sie do autoryzowanego dostawcy Sunrise Medical w
celu nabycia czesci zamiennej.

e Sprawdzi¢, czy wszystkie rzepy po ztgczeniu trzymaja sie
stabilnie.

e Usunaé z powierzchni rzepdw wszelkie zanieczyszczenia,
miedzy innymi kfaczki, wtosy itd. Tego typu zanieczyszczenia
mogga zmniejszy¢ skutecznosé rzepu.

Kontrole codzienne
Codziennie przed rozpoczeciem jazdy nalezy przeprowadzac
czynnosci kontrolne opisane w rozdziale 5.1.

Kontrole cotygodniowe
Raz w tygodniu przed rozpoczeciem jazdy nalezy
przeprowadzac czynnosci kontrolne opisane ponizej.

Kontrola hamulca postojowego:

Test ten nalezy przeprowadzi¢ na ptaskim podtozu. Z kazdej

strony wdzka powinien by¢ przynajmniej metr wolne;j

przestrzeni.

e Wiaczy¢ system sterowania.

e Sprawdzi¢, czy wskaznik akumulatora swieci sie stale czy tez
miga powoli, co sekunde.

* Powoli przesuwac joystick w przdd, az stychac bedzie, ze
hamulce reczne zaczety dziatad.

e Wodzek moze zaczgé sie poruszac.

¢ Natychmiast puscié¢ joystick. W ciggu kilku sekund musi by¢
stycha¢ dziatanie (klikniecie) kazdego hamulca recznego.

e Powtdrzyc test kolejne 3 razy, przesuwajac joystick powoli w
tyt, w lewo i w prawo.

Kontrola ztaczy i kabli:

* Nalezy sie upewnic, ze wszystkie ztgcza zostaty odpowiednio
podtfaczone.

e Sprawdzi¢ stan wszystkich przewodow i ztgczy pod katem
uszkodzen.

<<
~
»
—
o
a
<<
n
o
(TH]
=

A OSTRZEZENIE!

e W przypadku jakichkolwiek watpliwosci odnosnie wymogdw
dotyczacych dziatania Panstwa wadzka nalezy sie skontaktowac
z autoryzowanym dystrybutorem produktow Sunrise Medical.

¢ Po wykonaniu jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub napraw
wodzka, przed jego uzyciem nalezy sie upewnic, ze wozek dziata
prawidtowo.

e Wszystkie elementy mocujgce nalezy wymienic na identyczne
pod wzgledem dtugosci, wytrzymatosci i materiatu.

e W przypadku wymiany nakretek zabezpieczajgcych lub
nakretek/srub zabezpieczonych klejem blokujgcym gwint
nalezy natozy¢ nowa warstwe kleju.
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Kontrola sterownika:

e Sprawdzi¢ stan grubego gumowego mieszka lub kaptura
wokét podstawy joysticka pod katem rozdar¢ i innych
uszkodzen. Sprawdza¢ wytgcznie wzrokowo, nie nalezy
manipulowac przy mieszku.

¢ Nalezy sie upewnic, ze wszystkie komponenty systemu
sterowania zostaty wtasciwie zamontowane. Nie dokrecac
zbyt mocno zadnych $rub mocujgcych.

Kontrola elementéw systemu sterowania:

e Wiaczyc¢ sterowanie reczne — czy Swiatta migajg? Oznacza
to, ze w systemie elektronicznym doszto do usterki. Patrz
rozdziat 9 w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
rozwigzywania podstawowych problemédw.

e Sprawdzi¢ przez wigczenie wszystkie opcje elektryczne,
w tym Swiatta i kierunkowskazy (jezeli wézek jest w nie
wyposazony), aby sie upewnic, ze dziatajg prawidtowo.

* Przy podniesionym siedzisku ruszy¢ wozkiem, aby upewnic
sie, ze tryb ,wolnej jazdy” dziata prawidtowo, powodujac
zwolnienie jazdy wodzka.

¢ Uruchomic¢ wdzek we wszystkich profilach jazdy, aby
upewnic sie, ze dziata on tak jak poprzednio.

A OSTRZEZENIE!

e W przypadku jakichkolwiek watpliwosci odnosnie
wymogow dotyczgcych dziatania Panstwa wozka nalezy sie
skontaktowac z autoryzowanym dystrybutorem produktow
Sunrise Medical.

* Po wykonaniu jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub
napraw wozka, przed jego uzyciem nalezy sie upewnic, ze
wdzek dziata prawidtowo.

e Kompletng inspekcje, kontrole bezpieczenstwa
oraz dziatania serwisowe nalezy przeprowadzac u
autoryzowanego dystrybutora Sunrise Medical przynajmniej
raz do roku.

e Wszystkie elementy mocujgce nalezy wymienic na
identyczne pod wzgledem dtugosci, wytrzymatosci i
materiatu.

e W przypadku wymiany nakretek zabezpieczajgcych lub
nakretek/srub zabezpieczonych klejem blokujgcym gwint
nalezy natozy¢ nowg warstwe kleju.

e Sprawdzi¢, czy wszystkie rzepy po ztgczeniu trzymajg sie
stabilnie.

e Usunac z powierzchni rzepow wszelkie zanieczyszczenia,
miedzy innymi ktaczki, wtosy itd. Tego typu zanieczyszczenia
moga zmniejszy¢ skutecznos¢ rzepu.

Kontrole miesieczne

Raz w miesigcu przed rozpoczeciem jazdy nalezy

przeprowadzaé czynnosci kontrolne opisane ponizej.

¢ Nalezy co miesigc sprawdzac zuzycie wszystkich elementéw
mocujacych, na przyktad pod katem poluzowanych srub lub
uszkodzonych elementow.

¢ Nalezy co miesigc sprawdzac wszystkie pasy pod katem
postrzepienia, zerwanych szwéw lub innych objawow
nadmiernego zuzycia. W przypadku wykrycia uszkodzen
zaprzestac uzytkowania.

8.2 Konserwacja opon i ci$nienie w oponach

8.2.1 Cisnienie w oponach

A UWAGA!

Jezeli wézek wyposazony jest w opony pneumatyczne, wazne
jest, aby regularnie sprawdzac cisnienie powietrza w oponach
oraz kontrolowac je pod katem oznak zuzycia.

Maksymalne wartosci cisnienia w oponach podano w punkcie
8.3 W razie watpliwosci podano je takze na Scianie bocznej
opony.

UWAGA: Oba kota napedowe muszg by¢ napompowane
do tego samego poziomu cisnienia, tak samo jak tylne
kota. Korzystanie z pompki jest najbezpieczniejszg metodg
pompowania opon két wdzka, a cisnienie mozna sprawdzic
standardowym manometrem samochodowym.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Nie pompowac opon do ci$nienia przekraczajgcego
okreslong dla opon wartos¢ maksymalng.
¢ Nalezy zawsze korzystac z zatgczonej do wézka pompki.

8.2.2 Zuzycie opon

Podczas kontroli stanu zuzycia opon nalezy sprawdzi¢, czy nie
wystepujg znaczne zadrapania lub przeciecia oraz czy bieznik
opon nie jest starty. Jesli bieznik nie jest widoczny na catej
powierzchni opony, nalezy jg wymienié, (Rys. 8.1).
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8.2.3 Naprawa opony kota napedowego

Demontaz kota/opony:

Zdjecia ilustrujgce te czynnos$¢ znajdujg sie ponizej i na nastepne;j

stronie.

e Zdemontowac kolorowy pierscien.

¢ Kluczem szesciokgtnym 16 mm poluzowac trzy sruby z
gniazdem szesciokgtnym (Rys. 8.2).

e Podnies¢ podstawe i komore akumulatora i podeprzec je na
blokach, (Rys. 8.3).

e Wyjac trzy Sruby i zdjg¢ koto z piasty.

e Zdemontowac nakretke zaworu i wypusci¢ powietrze z opony
poprzez delikatne nacisniecie trzonka zaworu niewielkim
Srubokretem (Rys. 8.4).

¢ Nastepnie nalezy poluzowaé/dokrecié¢ 6 $Srub obreczy w
podanej kolejnosci (Rys. 8.5).

¢ Kluczem imbusowym 5,0 mm wykreci¢/dokrecié¢ sruby. (Rys.
8.5).

e Zdja¢ wewnetrzng obrecz ze $cianki opony (Rys. 8.6).

e Zdjgc opone i detke z zewnetrznej obreczy, (Rys. 8.7).

¢ Delikatnie przytrzymacé wewnetrzng detke tuz za wentylem.

e Ostroznie wysungc¢ detke z opony, (Rys. 8.8).

* Przed ponownym montazem upewnic sie, ze wszystkie czesci
sg czyste (Rys. 8.9).
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Rys. 8.4

Aby ponownie zamontowac koto

e Umiescic¢ detke wewnatrz opony i oprzec jg na zewnetrznej
obreczy.

e Wentyl powinien znajdowac sie w jednej linii z wycieciem w
obreczy.

e Skierowac wylot wentyla na zewnatrz.

e Umiesci¢ wewnetrzng obrecz na oponie, detce i zewnetrznej
obreczy.

e Umiesci¢ wyciecie tak, aby wszedt w nie wylot wentyla i
dopasowac to utozenie z wycieciem w zewnetrznej obreczy,
(Rys. 8.10).

¢ Nalezy sie upewnic, ze oprawy srub sg wtasciwie ustawione na
obu obreczach.

e Dokreci¢ sSruby w kolejnosci wskazanej na Rys. 8.5 tak, aby nie
przebi¢ detki.

¢ Powoli napompowac do cisnienia wskazanego w rozdziale
8.1.1.

e Ponownie zamontowac koto na wale silnika i odpowiednio
przymocowac 3 srubami, stosujgc moment obrotowy 34 Nm.

W przypadku ogumienia petnego procedura jest taka sama, ale
nalezy zignorowac odniesienia do detki i zaworu.
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8.2.4 Demontaz kétek samonastawnych (naped na o$

srodkowa) (Rys. 8.11)

¢ Kluczem maszynowym/nasadowym 17 mm odkreci¢ $rube
osi.

¢ Wyjac przeciwzakretke.

Demontaz kétek samonastawnych (naped na o$ przednia/

tylng) (Rys. 8.12)

e Kluczem francuskim 13 mm i kluczem imbusowym 5 mm
odkreci¢ poluzowane Sruby.

¢ Wyjac obie $ruby.

Ponowny montazi:

Podczas ponownego montazu nie nalezy wciskac sruby na
site. Delikatnie poruszac kotkiem w przéd i w tyt, az Sruby sie
wsung, a nastepnie dokreci¢ momentem dokrecajgcym 14
Nm.

A OSTRZEZENIE!

Przy ponownym montazu zawsze uzywac nowej nakretki
nyloc.
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Codzienne czynnosci kontrolne opisane w rozdziale 5.1. E
Cotygodniowe czynnosci kontrolne opisane w rozdziale 8.1. *
Czyscic tapicerke wdzka [ Siedzisko *
Kompletna inspekcja, kontrola bezpieczenstwa oraz dziatania serwisowe powinny by¢ *
wykonywane przez autoryzowanego dystrybutora Sunrise Medical.

8.3 Konserwacja kot i opon

Aby zadbac o prawidtowe funkcjonowanie wézka, nalezy utrzymywac odpowiednie cisnienie w oponach. Wtasciwg wartosé cisnienia
podano na $cianie bocznej opony.

Zbyt miekkie opony beda miaty negatywny wptyw na wtasciwosci jezdne woézka. Napedzanie wézka wymaga wtedy wiecej energii, co
spowoduje szybsze zuzywanie sie akumulatoréw. Co wiecej, takie opony szybciej sie zuzywajg.

Podczas kontroli stanu zuzycia opon nalezy sprawdzi¢, czy nie wystepujg znaczne zadrapania lub przeciecia oraz czy bieznik opon nie

jest starty. Jesli bieznik nie jest widoczny na catej powierzchni opony, nalezy jg wymienid.

Kétko przednie Maks. cisnienie w oponach

6” Q400 M Kota petne

9” (2.80/2.50-4) Q400 F Maks. 2,4 bar 35 PSI
Q400 R

10” (3.00-4) Q400 F Maks. 2,4 bar 35 PSI
Q400 R

Koto napedowe Maks. cisnienie w oponach

13” (2.50-8) Q400 M Maks. 2,4 bar Maks. 35 PSI
Q400 F
Q400 R

14” (3.00-8) Q400 F Maks. 3,5 bar Maks. 50 PSI
Q400 R

A NIEBEZPIECZENSTWO!

¢ Nie pompowac opon do ci$nienia przekraczajgcego okreslong dla opon wartos¢ maksymalng.
¢ Nigdy nie nalezy korzystaé z kompresora powietrza.
¢ Przed wulkanizacjg opony nalezy najpierw spusci¢ powietrze.
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8.4 Konserwacja $wiatet:

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Konserwacja $wiatet i kierunkowskazow ma zasadnicze znaczenie
dla bezpieczenstwa. W przypadku usterki swiatet lub kontrolek
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca Sunrise
Medical.

Wszystkie Swiatta i kontrolki sktadajg sie z bezobstugowych,
nowoczesnych i oszczednych energetycznie diod LED. Wdzek

nie zawiera zadnych zaréwek. Wysoki poziom niezawodnosci
tych podzespotéw oznacza, ze prawdopodobienstwo ich

usterki podczas normalnego uzytkowania jest bardzo niskie. W
przypadku jakichkolwiek uszkodzen (np. w wyniku uderzenia)
nalezy wymienic caty uszkodzony modut oswietlenia. Nie mozna
wymieni¢ poszczegdlnych diod LED.

A UWAGA!

e Zalecamy stosowanie wytgcznie czesci zamiennych
zatwierdzonych przez Sunrise Medical.

¢ Nalezy pamietaé, ze wszystkie obwody swietlne sg chronione
elektronicznie. W przypadku zwarcia zasilanie prgdem zostanie
zmniejszone do bezpiecznego poziomu. Po usunieciu usterki
system automatycznie sie zresetuje.

8.5 Czyszczenie and dezynfekcja

Raz na tydzien nalezy przetrze¢ lekko wdzek wilgotng, nie mokra
Sciereczka, a wszelkie ktaczki badz kurz, ktére zebraty sie wokot
silnikdw, nalezy zdmuchna¢ lub zetrzec.

A UWAGA!

Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie czesci wdzka zostaty wysuszone
w przypadku ich zamoczenia podczas czyszczenia albo na skutek
uzycia wozka w mokrym lub wilgotnym otoczeniu.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

W przypadku, gdy woézek jest uzywany przez wiecej niz jedng
osobe, wazne jest, aby po kazdym uzyciu byt on doktadnie
czyszczony, aby zapobiec szerzeniu sie zakazen.

Srodki higieniczne w przypadku ponownego zastosowania:

Przed ponownym zastosowaniem wdzka nalezy go odpowiednio
przygotowad. Wszystkie powierzchnie majgce kontakt z
uzytkownikiem nalezy spryskac¢ srodkiem odkazajgcym.

W tym celu nalezy zastosowac srodek na bazie alkoholu do
szybkiej dezynfekcji produktéw i wyrobéw medycznych.

Nalezy uwzglednic¢ instrukcje producenta dla stosowanego srodka
odkazajgcego.

A UWAGA!

¢ Nie uzywac rozpuszczalnikdw, wybielaczy, srodkdw zracych,
detergentéw syntetycznych, woskowych srodkéw do
polerowania ani aerozoli.

¢ Ptyny odkazajgce mozna stosowac po rozcieniczeniu zgodnie z
instrukcjami producenta.

* Nalezy sie upewnic, ze powierzchnie zostaty dobrze sptukane
czystg wodg i doktadnie wysuszone.

A OSTRZEZENIE!

e Zawsze czytac etykiety komercyjnych lub domowych Srodkow
czyszczacych.

e Zawsze uwaznie wykonywac instrukcje.

Czyszczenie elementdéw systemu sterowania: Sterownik

Jesli sterowniki wozka inwalidzkiego ulegng zabrudzeniu,
nalezy je wytrzeé wilgotng szmatka z rozcienczonym srodkiem
dezynfekujacym.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Wazne: Jesli wézka ma uzywac wiecej niz jedna osoba, nalezy
uwaznie przestrzegac instrukcji dotyczacych czyszczenia i
dezynfekcji, aby zapobiec przenoszeniu sie chordb.

8.6 Przechowywanie srednio- i dlugoterminowe:

Przed odtozeniem wdzka do przechowywania przez dtuzszy

okres (ponad jeden tydzien) nalezy postepowac zgodnie z

nastepujacymi prostymi instrukcjami:

e Catkowicie natadowac wézek — przez co najmniej 24
godziny.

e (Qdtaczyc¢ tadowarke.

e (Qdtaczy¢ akumulatory.

A OSTRZEZENIE!

Nie wolno przechowywa¢ wdzka inwalidzkiego:

* nazewnatrz,

¢ w bezposrednim Swietle stonecznym (tworzywa sztuczne
moga utracic kolor),

e w poblizu bezposredniego zrédta ciepta,

¢ w Srodowisku wilgotnym,

¢ w Srodowisku zimnym,

¢ z podtgczonymi akumulatorami/obudowami akumulatoréow
(nawet w przypadku wytaczenia sterownika),

Unikniecie wystgpienia powyzszych czynnikéw spowoduje
minimalizacje roztadowania akumulatora w gtebokim cyklu i
wydtuzenie jego okresu eksploatacji.

Przywracajgc wozek do eksploatacji nalezy przed
rozpoczeciem korzystania z niego podtgczy¢ akumulatory/
obudowy akumulatoréw i fadowa¢ akumulatory wdzka przez

przynajmniej 24 godziny.
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9.0 Usuwanie zuzytych produktow

Ponizsze symbole oznaczaja, ze zgodnie z prawodawstwem lokalnym produkt niniejszy nie powinien by¢ utylizowany wraz z
odpadami gospodarstwa domowego. Gdy zakoriczy sie okres uzytkowania produktu ze wzgledu na jego zuzycie, nalezy go przekazaé
do odpowiedniego lokalnego punktu zbioru tego typu produktéw, wyznaczonego przez wtadze lokalne. Gromadzenie i recykling
zuzytego produktu prowadzone oddzielnie od recyklingu innych produktéw pozwala na zachowanie naturalnych zasoboéw $rodowiska
i gwarantuje, ze produkt ten zostanie poddany recyklingowi z poszanowaniem zasad ochrony srodowiska.

WERSJA POLSKA

Przed utylizacjg produktu zgodnie z powyzszymi zaleceniami i przepisami krajowymi nalezy sie upewnic¢, ze uzytkownik jest prawnym
wtascicielem produktu.
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W kolejnym rozdziale przedstawiono opis materiatéw zastosowanych w wdézku z uwzglednieniem usuwania i recyklingu wézka i jego
opakowania.

Moga obowigzywac specjalne lokalne przepisy dotyczace utylizacji lub recyklingu. Podczas utylizacji wdzka nalezy bra¢ je pod uwage.
(Obejmuje to czyszczenie lub odkazanie wdzka przed jego usunieciem).

Aluminium: Widetki kétek przednich, kota, ostony boczne podwozia.

Stal: Miejsca mocowania, pétos szybkiego montazu

Tworzywa sztuczne: Uchwyty, zaslepki, kotka samonastawne, kota/opony.

Opakowanie: Torby z tworzywa sztucznego wykonane z miekkiego polietylenu, pudtfa tekturowe

Usuwanie lub recykling materiatéw powinny by¢ wykonywane przez licencjonowanego przedstawiciela lub autoryzowany punkt
utylizacji. Alternatywnie mozna zwrdci¢ wdzek sprzedawcy celem jego utylizacji.

@
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10.0 Usuwanie usterek

Jesli wézek nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, nalezy sprawdzi¢ nastepujgce kwestie:
e Sprawdzi¢, czy akumulatory sg natadowane.

* Wylaczyc¢ i wigczy¢ wozek.

e Czy wtyki akumulatora sg prawidtowo wsuniete?

e Sprawdzi¢, czy przetacznik jazdy na luzie jest w potozeniu jazdy.

* Czy regulator predkosci jest wtasciwie ustawiony?

e Czy sterownik nie jest zablokowany? (EJ Sterownik).

Jesli nie udato sie rozwigzac problemu:

. Sterownik

11.0 Specyfikacje techniczne: Normy i standardy

C € Produkt jest zgodny z rozporzadzeniami i wytycznymi dotyczgcymi pomocniczych wyrobéw medycznych oraz jest oznaczony

symbolem CE.

Produkt jest takze zgodny z nastepujacymi wymaganiami i normami. Zgodnos¢ potwierdzajg niezaleznie instytucje.

Standardowa

Definicja / opis

Masa manekina testowego

Rozporzadzenie w
sprawie wyrobow
medycznych (UE)

Zastosowanie zgodnie z opisem w Zatgczniku 1

2017/745
Wyroby pomocnicze dla oséb niepetnosprawnych — .
E:\l 12182:2012 wymagania ogdlne i metody badan. SEDEO Pro SEDEO Lite
Klasa B
Q400 M Q400 F Q400 R 136 kg 136 kg
Wazki inwalidzkie z napedem elektrycznym, skutery i ich .
E:\l 12184: 2014 zasilanie — wymagania i metody badan SEDEQ Pro SEDEO Lite
Klasa B
Q400 M Q400 F Q400 R 136 kg 136 kg
1SO 7176-8: 2014 Wymaga.nla i .n?etody bgdan wytrzymatosci statycznej, BRAK BRAK
zmeczeniowej i udarnej.
I1SO 7176-9: 2009 Testy klimatyczne wézkéw elektrycznych BRAK BRAK
1SO 7176-14: 2008 Uktady zasilania i sterowa.m? wozkéw |nwa]|dzk|ch z napedem BRAK BRAK
elektrycznym — wymagania i metody badan
SO 7176-16: 2012 deornosc na %apalenle czesci tapicerowanych -- Wymagania BRAK BRAK
i metody badan.
Wazki inwalidzkie — Czes¢ 19: Mobilne urzadzenia na kotach
prz,eM{ozong.w pOJaZ(.ja'Ch SIInIkOWYCh: , SEDEO Pro SEDEO Lite
1SO 7176-19: 2008 Wozki z serii Q spetniajg wymagania dotyczace testow
zderzeniowych opisane w normie ISO 7176-19.
Q400 M Q400 F Q400 R 104 kg 75 kg
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Model Seria Q400 <
Typ/konfiguracja b
Naped na os$ $rodkowa Q400 M !
Dopuszczalna waga uzytkownika 8
Z Sedeo Lite 136 kg 300 |bs. <
Z Sedeo Pro 136 kg 300 Ibs. A
Klasa wg EN12184: B e
=
System metryczny System imperialny i alternatywny
Opis Minimum | Maksimum Minimum | Maksimum
Catkowita dtugos¢ (z podndzkiem)
Naped na o$ srodkowg
Q400 M Sedeo Lite Centralnie montowany podnézek 1100 mm | 1130 mm 43,3” 51,2”
Q400 M Sedeo Pro Odchylane uchwyty podndzkéw 1280 mm | 1280 mm 50,4” 50,4”
Szerokos$é catkowita
Q400 M Kota napedowe 13" 610 mm 620 mm 24,0” 24,4”
Waga catkowita
Konfiguracja podstawowa, bez akumulatorow
Q400 M Sedeo Lite 130 kg 138 kg 287 lbs. 304 lbs.
Q400 M Sedeo Pro 130 kg 138 kg 287 lbs. 304 lbs.
Wzrost masy po dodaniu:
Akumulatory
AGM 50 Ah (C20) 2 szt. 27 kg +59,5 |bs.
Zelowy 60 Ah (C20) 2 szt. 43 kg +94,8 |bs.
Zelowy 80 Ah (C20) 2 szt. 50,2 kg +110,7 Ibs.
Masa najciezszego elementu 24,2 kg 53,3 Ibs.
Stabilno$¢ dynamiczna: Znamionowy kat nachylenia wzniesienia
Q400 M Naped na o$ srodkowa 6° 10,5 %
Min. droga hamowania przy predkosci maks. Q400 M 2100 mm | 3100 mm 82,7" |
Stabilnos¢ statyczna
Q400 M Sedeo Lite W dét / w gdre / w bok | 9°/9°/9° |13°/15°/13°| 15,8%/15,8%/15,8% | 23%/26%/23%
Q400 M Sedeo Pro W dét / w gdre / w bok | 9°/9°/9° |13°/15°/13°| 15,8%/15,8%/15,8% | 23%/26%/23%
Zasieg
UWAGA: Nastepujqgce czynniki negatywnie wptywajq na zasieg wozka:
Przeszkody, trudny teren, podjazdy, temperatury ponizej 0°C oraz czeste
korzystanie z mechanizmdw regulacji siedziska.
6 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 M 32,5 km 40,0 km 20,2 mili 24,9 mili
8 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 M 30,0 km 37,5 km 18,6 mili 23,3 mili
10 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 M 27,5 km 35,0 km 17,1 mili 21,7 mili
Maks. wysokos¢ przeszkody
Q400 M Naped na o$ srodkowg 50 mm 2,0”
Maksymalna predkos$¢ do przodu
Q400 M Naped na o$ srodkowa 6 km/h 10 km/h 4 mph 10 km/h
Promien skretu
Q400 M Naped na o$ srodkowg 560 mm 630 mm 22,0” 24,8"
Przestrzen skretu / szeroko$¢ cofania
Q400 M Naped na o$ srodkowa 1100 mm 43,0”
Odstep do podtoza
Q400 M Naped na o$ srodkowa 90 mm 3,5”
System metryczny System imperialny i alternatywny
Opis Minimum Maksimum Minimum Maksimum
Maks. wymiary akumulatora (dt. x szer. x wys.) 260 x 172 x210 mm 10,2 x 6,8 x 8,3”
Pojemnos$¢ akumulatora 50 Ah / 60 Ah / 80 Ah 50 Ah / 60 Ah / 80 Ah
Maks. dopuszczalne napiecie tadowania 24V 24V
Maksymalny prad tadowania 12 A (RMS) 12 A (RMS)
Typ ztacza Instrukcja sterownika Instrukcja sterownika
Izolacja cieplna Klasa 2, podwdjna izolacja Klasa 2, podwdjna izolacja
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Model Seria Q400
Typ/konfiguracja
Naped na przednie kota Q400F
Dopuszczalna waga uzytkownika
Z Sedeo Lite 136 kg 300 lbs.
Z Sedeo Pro 136 kg 300 lbs.
Klasa wg EN12184:
System metryczny System imperialny i alternatywny
Opis Minimum | Maksimum Minimum | Maksimum
Catkowita dtugosc¢ (z podndzkiem)
Naped na przednie kota
Q400 F Sedeo Lite Centralnie montowany podnézek | 1280 mm 1340 mm 50,4” 52,8"
Q400 F Sedeo Pro Centralnie montowany podnézek | 1280 mm 1340 mm 50,4” 52,8”
Szerokos¢ catkowita
Q400 F Kota napedowe 13" 615 mm 24,2"
Q400 F Kota napedowe 14" 640 mm 25,2”
Waga catkowita
Konfiguracja podstawowa, bez akumulatorow
Q400 F Sedeo Lite 130 kg 135 kg 286,6 Ibs. 297,6 lbs.
Q400 F Sedeo Pro + funkcja ograniczania otaré¢ 133 kg 138 kg 293 lbs. 304 lbs.
Wzrost masy po dodaniu:
Akumulatory
AGM 50 Ah (C20) 2 szt. 27 kg + 59,5 lbs.
Zelowy 60 Ah (C20) 2 szt. 43 kg + 94,8 lbs.
Zelowy 80 Ah (C20) 2 szt. 48,4 kg +106,7 Ibs.
Masa najciezszego elementu 24,2 kg 53,4 lbs.
Stabilnos¢ dynamiczna: Znamionowy kat nachylenia wzniesienia
Q400 F Nape na przednig 0$ 6° 10,5 %
Min. droga hamowania przy predkosci maks. Q400 F 2900 mm | 114,17” |
Stabilnos¢ statyczna
Q400 F Sedeo Lite W dét / w gore /wbok | 9°/9°/9° | 15°/15°/12° | 15,8%/15,8%/15,8% | 26%/26%/21,2%
Q400 F Sedeo Pro W dét /w gore /wbok | 9°/9°/9° | 15°/15°/12° | 15,8%/15,8%/15,8% | 26%/26%/21,2%
Zasieg
UWAGA: Nastepujqgce czynniki negatywnie wptywajq na zasieg wozka:
Przeszkody, trudny teren, podjazdy, temperatury ponizej 0°C oraz
czeste korzystanie z mechanizmow regulacji siedziska.
6 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 F 32,5 km 40,0 km 20,2 mili 24,9 mili
8 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 F 30,0 km 37,5 km 18,6 mili 23,3 mili
10 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 F 27,5 km 35,0 km 17,1 mili 21,7 mili
Maks. wysokos¢ przeszkody
Q400 F Naped na przednie kota 70 mm 2,75"
Maksymalna predkos¢ do przodu
Q400 F Naped na przednie kota 6 km/h 10 km/h 4 mph 10 km/h
Promien skretu
Q400 F Naped na przednie kota 735 mm 28,9”
Przestrzen skretu / szeroko$¢ cofania
Q400 F Naped na przednie kota 1240 mm 48,8"
Odstep do podtoza
Q400 F Naped na przednie kota
Odstep do podtoza bez uzytkownika Przod 86 mm 3,38”
Tyt 80 mm 3,15”
Qdstep do podtoza z uzytkownikiem wazgcym 100 kg  Przéd 81 mm 3,19”
Tyt 79 mm 3,11”
System metryczny System imperialny i alternatywny
Opis Minimum Maksimum Minimum Maksimum
Maks. wymiary akumulatora (dt. x szer. x wys.) 260x 172 x 210 mm 10,2 x6,8 x 8,3”
Pojemnos$¢ akumulatora 50 Ah / 60 Ah / 80 Ah 50 Ah / 60 Ah / 80 Ah
Maks. dopuszczalne napiecie tadowania 24V 24V
Maksymalny prgd tadowania 12 A (RMS) 12 A (RMS)
Typ ztacza Instrukcja sterownika Instrukcja sterownika
Izolacja cieplna Klasa 2, podwdjna izolacja Klasa 2, podwdjna izolacja

42

Q400 M/F/R Rev.E




Model Seria Q400
Typ/konfiguracja
Naped na tylne kota Q400R
Dopuszczalna waga uzytkownika
Z Sedeo Lite 136 kg 300 lbs.
Z Sedeo Pro 136 kg 300 lbs.
Klasa wg EN12184:
System metryczny System imperialny i alternatywny
Opis Minimum | Maksimum Minimum | Maksimum
Catkowita dtugos¢ (z podndzkiem)
Naped na tylne kota
Q400 R Sedeo Lite Centralnie montowany podnézek | 1290 mm 1370 mm 50,8” 53,9”
Q400 R Sedeo Pro Odchylane uchwyty podnézkow 1110 mm 1180 mm 43,7” 46,4”
Szerokos¢ catkowita
Q400 R Kota napedowe 13" 615 mm 24,2”
Q400 R Kota napedowe 14" 640 mm 25,2"
Waga catkowita
Konfiguracja podstawowa, bez akumulatorow
Q400 R Sedeo Lite 130 kg 138 kg 286,6 |bs. 304,2 lbs.
Q400 R Sedeo Pro + funkcja ograniczania otarc 133 kg 138 kg 293 lbs. 304 |bs.
Wzrost masy po dodaniu:
Akumulatory
AGM 50 Ah (C20) 2 szt. 27 kg + 59,5 lbs.
Zelowy 60 Ah (C20) 2 szt. 43 kg + 94,8 lbs.
Zelowy 80 Ah (C20) 2 szt. 48,4 kg +106,7 Ibs.
Masa najciezszego elementu 24,2 kg 53,4 |bs.
Stabilnos¢ dynamiczna: Znamionowy kat nachylenia wzniesienia
Q400 R Naped na tylng o$ 6° 10,5 %
Min. droga hamowania przy predkosci maks. Q400 R 2100 mm | 82,7” [
Stabilnos¢ statyczna
Q400 R Sedeo Lite W dét /w goére /wbok | 9°/9°/9° | 13°/15°/13° | 15,8%/15,8%/15,8% | 23%/26%/23%
Q400 R Sedeo Pro W dét / wgdre /wbok | 9°/9°/9° | 13°/15°/13° | 15,8%/15,8%/15,8% | 23%/26%/23%
Zasieg
UWAGA: Nastepujgce czynniki negatywnie wptywajq na zasieg wozka:
Przeszkody, trudny teren, podjazdy, temperatury ponizej 0°C oraz
czeste korzystanie z mechanizmow regulacji siedziska.
6 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 R 32,5 km 40,0 km 20,2 mili 24,9 mili
8 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 R 30,0 km 37,5 km 18,6 mili 23,3 mili
10 km/h Akumulatory 80 Ah Q400 R 27,5 km 35,0 km 17,1 mili 21,7 mili
Maks. wysokos¢ przeszkody
Naped na tylne kota Q400 R 80 mm 3,14”
Pokonywanie przeszkdd z systemem wjazdu na krawezniki
Naped na tylne kota Q400 R 100 mm 3,9”
Maksymalna predkos$¢ do przodu
Q400 R Naped na tylne kota 6 km/h 10 km/h 4 mph 10 km/h
Promien skretu
Q400 R Naped na tylne kota 950 mm 37,4”
Przestrzen skretu / szeroko$¢ cofania
Q400 R Naped na tylne kota 1258 mm 50,6”
Odstep do podtoza
Q400 R Naped na tylne kota
Odstep do podtoza bez uzytkownika Przéd 80 mm 3,15”
Tyt 85 mm 3,35”
Qdstep do podtoza z uzytkownikiem wazacym 100 kg Przod 78 mm 3,07”
Tyt 80 mm 3,15”
System metryczny System imperialny i alternatywny
Opis Minimum Maksimum Minimum Maksimum
Maks. wymiary akumulatora (dt. x szer. x wys.) 260x 172 x 210 mm 10,2 x6,8 x 8,3”
Pojemnos$¢ akumulatora 50 Ah / 60 Ah / 80 Ah 50 Ah / 60 Ah / 80 Ah
Maks. dopuszczalne napiecie tadowania 24V 24V
Maksymalny prgd tadowania 12 A (RMS) 12 A (RMS)

Typ ztacza

Instrukcja sterownika

Instrukcja sterownika

Izolacja cieplna

Klasa 2, podwdjna izolacja

Klasa 2, podwdjna izolacja
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Specyfikacje techniczne: Siedzisko SEDEO Lite

System metryczny

System imperialny i

alternatywny
Minimum | Maksimum [ Minimum | Maksimum
Regulacja kata nachylenia siedziska
Elektryczny mechanizm pochylania z regulacjg srodka ciezkosci opcjonalny 0°-30° -5°-25°
Elektryczny mechanizm pochylania z regulacjg $rodka ciezkosci opcjonalny -5°-25° 0°-30°
Elektryczny mechanizm pochylania z regulacjg srodka ciezkosci opcjonalny 0°-50° 0°-50°
Efektywna gtebokosc¢ siedziska 410 mm 560 mm 16,1" 22,0"
Efektywna szerokos¢ siedziska 385 mm 510 mm 15,2" 20,1"
Wysokos¢ siedziska od podtogi
Modut napetniajacy (brak przechylania przestrzennego; brak mechanizmu
podnoszenia siedziska)
Poz. 1 Akumulatory 60 Ah Kat siedziska 0° 415 mm 16,3"
Poz. 2 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 440 mm 17,3"
Poz. 3 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 465 mm 18,3"
Poz. 4 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 490 mm 19,3"
Elektryczny mechanizm pochylania i podnoszenia siedziska (300 mm)
Poz. 1 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 440 mm 740 mm 17,3” 29,17
Poz. 2 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 465 mm 765 mm 18,3" 30,1"
Poz. 3 Akumulatory 60 lub 80 Ah Kat siedziska 0° 490 mm 790 mm 19,3" 31,1"

Nachylenie oparcia
Oparcie z regulacja kata (narzedzie)

86°,90°,94°,98°,102°,106°

86°,90°,94°,98°,102°,106°

Automatyczne rozkfadanie 85°-120° 85°-120°
Wysokosc¢ oparcia (od ptyty siedziska do gérnej krawedzi poduszki oparcia) 460 mm | 510 mm 18,1” | 20,1”
Podnoszony podtokietnik

Wysokos¢ poduszki podtokietnika (od ptyty siedziska do gornej krawedzi poduszki) 190 mm | 320 mm 7,5" | 12,6”

Gtebokos¢ poduszek podtokietnikdéw (profil podtokietnika) 100 mm 3,9”

Kat ustawienia poduszek podtokietnika (pionowo) 0°-15° 0°-15°
Jednostupkowy podnoszony podtokietnik

Wysokos¢ poduszki podtokietnika (od ptyty siedziska do gérnej krawedzi poduszki) 250 mm 400 mm 9,8” 15,7”

Szerokos¢ podtokietnikdow (rama siedziska) -20mm +20 mm -0,79” +0,79"”

Szerokos$¢ poduszek podtokietnikow (w profilu podtokietnika) -20mm -0,79”

Gtebokos¢ podtokietnika (w ramie siedziska) 250 mm 9,8”

Gtebokos¢ poduszek podtokietnikdw (profil podtokietnika) 140 mm 5,5”

Kat ustawienia poduszek podtokietnika (pionowo) 0°-15° 0°-15°
Montowany centralnie podnézek

Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 305 mm 460 mm 12" 18,1"

Kat kolana 70°-120° 70°-120°

Kat kostki +20° - -40° +20° - -40°
Elektryczny montowany centralnie podndzek

Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 210 mm 470 mm 8,3" 18,5"

Kat kolana 90° - 180° 90° - 180°

Maks. kompensacja dtugosci 180 mm 7,1"

Kat kostki +35°--15° +35°--15°
Odchylane podndézki SEDEO LITE

Dtugosé podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"

Kat kolana 70° 70°

Kat kostki 0°-180° 0°-180°
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System imperialny i

System metryczny B

Minimum | Maksimum | Minimum | Maksimum

Odchylane podndzki SEDEO LITE, podnoszone recznie/automatycznie
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Dtugosé podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 350 mm 510 mm 13,8" 20,1"
Kat kolana 0°-70° 0°-70°
Kat kostki 0°-180° 0°-180°
Odchylane podndézki Uni
Dtugosé podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Kat kolana 70° 70°
Kat kostki 0°-180° 0°-180°
Odchylane podnézki SEDEO PRO
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 350 mm 510 mm 13,8” 20,1”
Kat kolana 70° 70°
Kat kostki 0°-180° 0°-180°
Odchylane podnézki SEDEO PRO, podnoszone recznie/automatycznie
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 350 mm | 510 mm 13,8” | 20,1”
Kat kolana 0°-70° 0°-70°
Kat kostki 0°-180° 0°-180°
Wielopozycyjny uchwyt zagtéwka SEDEO | |
Zakres regulacji wysokosci zagtowka 170 mm 6,7"
Zakres regulacji gtebokosci zagtéwka 200 mm 7,9"
Kat zagtdwka (w poziomie) -45° - +45° -45° - +45°
Szeroko$¢ zagtowka -20 mm 20 mm -0,8" +0,8"
Wsparcia boczne
Zakres regulacji szerokos$ci wspar¢ bocznych 90 mm 3,5"
Zakres regulacji wysokosci wspar¢ bocznych 170 mm 6,7"
Zakres regulacji gtebokosci wspar¢ bocznych 45 mm 1,8"
Klin odwodzacy
Wysokos¢ klina odwodzacego (od ptyty siedziska do gérnej krawedzi poduszki) 170 mm 250 mm 6,7" 9,8"
Zakres regulacji gtebokosci klina odwodzacego 65 mm 2,5"
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WERSJA POLSKA

Specyfikacje techniczne: Siedzisko SEDEO Pro System imperialny i
System metryczny
alternatywny
Minimum |Maksimum Minimum |Maksimum
Regulacja kata nachylenia siedziska
Elektryczny mechanizm pochylania z regulacjg srodka ciezkosci  Opcjonalny 0°-30° 0°-30°
Elektryczny mechanizm pochylania z regulacja srodka ciezkosci  Opcjonalny -5°-25° -5° - 25°
Elektryczny mechanizm pochylania z regulacja srodka ciezkosci  Opcjonalny 0°-50° 0°-50°
Elektryczny mechanizm pochylania z regulacja srodka ciezkosci  Opcjonalny -5°-45° -5°-45°
Efektywna gtebokos¢ siedziska 400 mm 560 mm 15,7 22"
Efektywna szerokos¢ siedziska 380 mm 560 mm 15” 22"
Wysokos¢ siedziska od podtogi
Modut napetniajacy (brak przechylania przestrzennego; brak mechanizmu podnoszenia siedziska)
Poz. 1 Akumulatory 60 Ah Kat siedziska 0° 425 mm 16,7”
Poz. 2 Akumulatory 60 Ah lub 80 Ah Kat siedziska 0° 440 mm 17,3”
Poz. 3 Akumulatory 60 Ah lub 80 Ah Kat siedziska 0° 465 mm 18,3”
Poz. 4 Akumulatory 60 Ah lub 80 Ah Kat siedziska 0° 490 mm 19,3”
Elektryczny mechanizm pochylania i podnoszenia siedziska (300 mm)
Poz. 1 Akumulatory 60 Ah Kat siedziska 0° 425 mm 725 mm 16,7” 28,5”
Poz. 2 Akumulatory 60 Ah lub 80 Ah Kat siedziska 0° 440 mm 740 mm 17,3” 29,1”
Poz. 3 Akumulatory 60 Ah lub 80 Ah Kat siedziska 0° 465 mm 765 mm 18,3” 30,1”
Poz. 4 Akumulatory 60 Ah lub 80 Ah Kat siedziska 0° 490 mm 790 mm 19,3” 31,1
Nachylenie oparcia
Oparcie z regulacja kata (narzedzie) 90° - 120° 90° - 120°
Automatyczne rozktadanie 90° - 130° 90° - 130°
Elektryczny mechanizm odchylania oparcia z funkcjg ograniczania otar¢ 90° - 150° 90° - 150°
Wysokos¢ oparcia (od ptyty siedziska do gérnej krawedzi poduszki oparcia) 530 mm | 720 mm 209" | 283"
Podtokietniki podnoszone / demontowane jednostupkowe
Wysokos¢ poduszki podtokietnika (od ptyty siedziska do gornej krawedzi poduszki) 260 mm 380 mm 10,2” 15”
Szerokos¢ podtokietnikow (rama siedziska) -20 mm +20 mm -0,8” +0,8”
Szerokos$¢ poduszek podtokietnikéw (w profilu podtokietnika) -20 mm -0,8”
Gtebokos¢ podtokietnikéw (rama z krdtka szyng siedziska) 250 mm 10,8”
Gtebokos¢ poduszek podtokietnikow (profil podtokietnika) 100 mm 3,9”
Kat ustawienia poduszek podtokietnika (pionowo) 0°-15° 0°-15°
Podnoszony odchylany podtokietnik
Wysoko$¢ poduszki podtokietnika (od ptyty siedziska do gérnej krawedzi poduszki) 250 mm | 400 mm 98" | 157"
Szerokos$¢ poduszek podtokietnikdw (w profilu podtokietnika) -20 mm -0,8”
Gtebokos¢ poduszek podtokietnikdw (profil podtokietnika) 140 mm 5,5”
Kat ustawienia poduszek podtokietnika (pionowo) 0°-15° 0°-15°
Montowany centralnie podndzek
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 305 mm | 460 mm 12” | 181~
Kat kolana 70°-120° 70°-120°
Kat kostki +20° - -40° +20° - -40°
Elektryczny montowany centralnie podnézek
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 210 mm | 470 mm 83" | 185"
Kat kolana 90° - 180° 90° - 180°
Maks. kompensacja dtugosci 180 mm 7,1”
Kat kostki +35°--15° +35°--15°
Odchylane wsporniki nég
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 350mm | 510 mm 13,8 | 20,17
Kat kolana 70° 70°
Kat kostki 0°-180° 0° - 180°
Odchylane podndzki, podnoszone recznie/automatycznie
Dtugos¢ podudzia (w odniesieniu do ptyty siedziska) 350 mm | 510 mm 13,8” | 20,17
Kat kolana 0°-70° 0°-70°
Kat kostki 0°-180° 0° - 180°
Wielopozycyjny uchwyt zagtéwka SEDEO
Zakres regulacji wysokosci zagtowka 170 mm 6,7”
Zakres regulacji gtebokosci zagtéwka 200 mm 7,9”
Kat zagtdwka (w poziomie) -45° - +45° -45° - +45°
Szerokos¢ zagtéwka 20mm | 20mm 0,8 | +08”
Wsparcia boczne
Zakres regulacji szerokosci wspar¢ bocznych 90 mm 3,5”
Zakres regulacji wysokosci wspar¢ bocznych 170 mm 6,7”
Zakres regulacji gtebokosci wspar¢ bocznych 45 mm 1,8”
Klin odwodzacy
Wysokos$¢ klina odwodzacego (od ptyty siedziska do gérnej krawedzi poduszki) 170 mm | 250 mm 6,77 | 9,8
Zakres regulacji gtebokosci klina odwodzacego 65 mm 2,5”
Zakres regulacji wysokosci klina odwodzacego 140 mm 5,5”
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12.0 Gwarancja

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA W ZADNYM STOPNIU INNYCH PRAW KLIENTA.

Sunrise Medical* oferuje wtascicielom swoich produktéw gwarancje (jej szczegoty okreslajg warunki gwarancji) obejmujgca
nastepujace kwestie:
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Warunki gwarancji:

1. Jezeli dowolna cze$é produktu wymaga naprawy lub wymiany w wyniku ujawnienia wady fabrycznej lub materiatowej w okresie
24 miesiecy, cze$¢ ta zostanie naprawiona lub wymieniona nieodpfatnie. Gwarancja obejmuje jedynie wady fabryczne.

2. Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowac sie z dostawcg swojego wadzka inwalidzkiego - np. autoryzowanym
przedstawicielem Sunrise Medical lub dystrybutorem i przedstawi¢ szczegétowy opis problemu. Jezeli produkt bedzie uzytkowany
poza obszarem dziatalnosci wyznaczonego autoryzowanego serwisu Sunrise Medical, naprawe i wymiane przeprowadzi inny
podmiot wyznaczony przed producenta. Napraw musi dokonac serwis (sprzedawca) wyznaczony przez Sunrise Medical.

3. Czesci wymienione lub naprawione w ramach tej gwarancji s objete gwarancjg zgodng z tymi warunkami obowigzujaca przez
pozostaty okres gwarancyjny produktu okreslony w punkcie 1.

4. Oryginalne czesci, ktorych koszt ponidst klient, sg objete 12-miesieczng gwarancjg (od daty montazu) zgodng z tymi warunkami.

5. Niniejsza gwarancja nie obowigzuje, jesli naprawa lub wymiana czesci jest niezbedna ze wzgledu na jeden z nastepujacych
powodow:

a. Normalne zuzycie w toku eksploatacji miedzy innymi akumulatoréw, podkfadek podtokietnika, tapicerki, opon, szczek
hamulcowych itd.

b. Przetfadowanie produktu. Maksymalng mase uzytkownika podano na etykiecie EC.
Produkt albo czesé nie byty odpowiednio konserwowane lub serwisowane zgodnie z zaleceniami producenta, jak przedstawiono
w Instrukcji uzytkownika i/lub Instrukcji serwisowej.

. Zastosowano akcesoria, ktdére nie sg okreslone jako oryginalne.

. Produkt lub czes¢ ulegty uszkodzeniu wskutek zaniedbania, wypadku lub niewtasciwego uzycia.
Dokonano modyfikacji produktu lub czesci niezgodnie ze specyfikacjami producenta.

. Naprawe przeprowadzono, zanim nasz dziat obstugi klienta otrzymat informacje o okolicznosciach wystapienia usterki.
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6. Niniejsza gwarancja podlega prawu kraju, w ktérym produkt zostat zakupiony od Sunrise Medical.

7. Oczekiwana dtugosc zycia produktu

Oczekiwany czas zycia tego produktu szacujemy na 5 lat, pod warunkiem, ze:

e Produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem okreslonym w tym dokumencie.
e Wszystkie wymagania dotyczace konserwacji i serwisu sg spetnione.

Szacowang oczekiwang dtugosé zycia produktu mozna uznac za zaawansowang technicznie i naukowo.
Oczekiwana dtugosc¢ zycia produktu moze zatem zosta¢ zmniejszona przez esktremalne lub nieprawidtowe uzycie.

Fakt, ze szacujemy oczekiwang zywotnos$¢ danego produktu nie jest jednoznaczny i nie stanowi dodatkowej gwarancji.

* Oznacza placéwke Sunrise Medical, w ktérej nabyto produkt.
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